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Se abre la sesion a las 10.45 boras. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

Resoluciones del Consejo de Seguridad 1160 (1998), 
1199 (1998), 1203 (1998), 1239 (1999) y 1244 (1999) 

Informe del Secretario General sobre la Mision 

de Administracion Provisional de las Naciones 

Unidas en Kosovo (S/2009/149) 

El Presidente ( habla en arabe ): Deseo informar 
al Consejo de que he recibido una carta del 
representante de Serbia en la que solicita que se invite 
al Presidente de la Republica de Serbia a participar en 
el debate sobre el tema que figura en el orden del dia 
del Consejo. Siguiendo la practica habitual, propongo 
que, con el consentimiento del Consejo, se invite al 
Presidente de la Republica de Serbia a participar en el 
debate sin derecho a voto, de conformidad con las 
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 
del reglamento provisional del Consejo. 

Al no haber objeciones, asi queda acordado. 

El Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de 

Serbia, es acompaiiado a tomar asiento a la mesa 

del Consejo. 

El Presidente ( habla en arabe): En nombre del 
Consejo, doy una calida bienvenida al Excmo. Sr. Boris 
Tadic, Presidente de la Republica de Serbia. 

De conformidad con el entendimiento alcanzado 
en las consultas previas del Consejo, entendere que el 
Consejo de Seguridad decide cursar una invitacion de 
conformidad con el articulo 39 de su reglamento 
provisional al Excmo. Sr. Skender Hyseni. 

Asi queda acordado. 

Invito al Sr. Hyseni a tomar asiento a la mesa del 
Consejo. 

De conformidad con el entendimiento alcanzado 
en las consultas previas del Consejo, entendere que el 
Consejo de Seguridad decide cursar una invitacion de 
conformidad con el articulo 39 de su reglamento 
provisional al Excmo. Sr. Lamberto Zannier, 
Representante Especial del Secretario General y Jefe 
de la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo. 


Asi queda acordado. 

Invito al Sr. Zannier a tomar asiento a la mesa del 
Consejo. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el 
examen del tema que figura en el orden del dia. El 
Consejo se reune de conformidad con el entendimiento 
alcanzado en sus consultas previas. Los miembros del 
Consejo tienen ante si el documento S/2009/149, que 
contiene el informe del Secretario General sobre la 
Mision de Administracion Provisional de las Naciones 
Unidas en Kosovo. 

En esta sesion, el Consejo de Seguridad 
escuchara una exposicion informativa a cargo del 
Sr. Lamberto Zannier, Representante Especial del 
Secretario General y Jefe de la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo, a quien doy la palabra. 

Sr. Zannier ( habla en ingles ): En el informe que 
el Consejo tiene ante si (S/2009/149) se explican las 
actividades de la Mision de Administracion Provisional 
de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) durante 
el periodo del 1° de noviembre de 2008 al 9 de marzo 
de 2009. Ha sido un periodo muy dinamico para la 
UNMIK y para Kosovo, lleno de desafios e hitos. En 
general, me complace poder informar al Consejo de 
que la situacion en Kosovo se ha mantenido 
considerablemente estable a pesar de las posibilidades 
de volatilidad que presenta la evolucion de la situacion 
en el ultimo trimestre. 

No obstante, en varios focos tradicionales 
persisten tensiones etnicas, en particular en Mitrovica 
Norte y alrededores, y en las ultimas semanas se ha 
registrado un aumento alarmante de incidentes con uso 
de armas de fuego y artefactos explosivos. Por suerte, 
hasta ahora esos incidentes solo han provocado danos 
materiales, pero hay motivos para preocuparse 
seriamente. Mientras que la UNMIK ha continuado sus 
esfuerzos por mediar entre las comunidades, los 
dirigentes de las comunidades locales deberian 
esforzarse mas para distender las tensiones y promover 
la coexistencia y la reconciliacion. 

La ultima vez que vine al Consejo, el 26 de 
noviembre, en la 6025 a sesion, el Consejo formulo una 
declaracion de la Presidencia (S/PRST/2008/44) en la 
que acogia con beneplacito el informe del Secretario 
General de 24 de noviembre (S/2008/692), en el cual se 
contemplaban el despliegue de la Mision de promocion 
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del estado de derecho de la Union Europea (EULEX) 
en todo Kosovo segun el criterio de neutralidad de las 
Naciones Unidas respecto del estatuto, la 
reconfiguracion de las funciones de la UNMIK en 
materia de estado de derecho y la continuacion de las 
consultas con todas las partes pertinentes sobre 
cuestiones tecnicas de importancia para la coexistencia 
paclfica de las comunidades de Kosovo. 

Por consiguiente, la EULEX se hizo plenamente 
cargo de su responsabilidad operacional en la esfera del 
estado de derecho el 9 de diciembre, en el marco de la 
resolucion 1244 (1999) y bajo la autoridad global de 
las Naciones Unidas. 

Gracias a la estrecha cooperacion con el personal 
de la UNMIK y la EULEX, se completo sin 
contratiempos y con eficacia el despliegue de la policia 
de la EULEX en Kosovo y la suspension 
correspondiente de la policia de la UNMIK, con el fin 
de evitar posibles conflictos entre las competencias. El 
9 de diciembre, a medida que se iba desplegando la 
policia de la EULEX en Kosovo, empezo a llevar a 
cabo sus funciones policiales. Los magistrados, fiscales 
y demas personal judicial de la EULEX tambien 
asumieron sus responsabilidades operacionales a partir 
de esa fecha. 

Como resultado del despliegue de la EULEX, la 
UNMIK pudo reforzar su configuracion y ajustar su 
estructura y composicion para lograr un uso eficaz de 
los recursos en la ejecucion de su mandato a la luz de 
los cambios en las circunstancias sobre el terreno. 
Despues de que la EULEX haya asumido su 
responsabilidad de las funciones policiales y judiciales 
en virtud de la resolucion 1244 (1999), la UNMIK 
podra desempenar con eficacia sus funciones 
reconfiguradas con una intervencion mucho mas 
moderada. 

De un total de 1.288 miembros de la policia de la 
UNMIK sobre el terreno a primeros de diciembre, 
quedan en Kosovo 49 oficiales, que se encargan de 
funciones de enlace y de representacion externa. En los 
tribunales de Kosovo ya no hay magistrados o fiscales 
de la UNMIK en ejercicio de sus funciones. Sin 
embargo, el personal de la UNMIK sigue participando 
activamente en la prestacion de apoyo en las 
conversaciones relativas al tribunal de Mitrovica, que 
sigue funcionando en casos limitados con magistrados 
y fiscales internacionales de la EULEX. 


Como ya se anticipaba en el informe de noviembre 
del Secretario General (S/2008/692), la mision de la 
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa (OSCE) en Kosovo sigue siendo un elemento 
esencial de la nueva UNMIK. Despues de reducir el 
tamano de la UNMIK sobre el terreno, la OSCE, a 
traves de su amplia presencia sobre el terreno, asumio la 
responsabilidad de la supervision general en todo 
Kosovo. En concreto, la funcion de la OSCE en el 
fomento de la capacidad de las instituciones locales es 
crucial para contribuir a la proteccion eficaz de todas las 
personas que viven en Kosovo y, asi, fomentar el 
caracter multietnico de Kosovo. 

Me complace informar de que la UNMIK ha 
reconfigurado satisfactoriamente sus elementos 
relacionados con el estado de derecho segun se preveia en 
el informe del Secretario General publicado en el mes de 
noviembre. Ademas, despues de que la EULEX asuma las 
responsabilidades operacionales en el ambito del estado 
de derecho con arreglo a la resolucion 1244 (1999), antes 
del 1° de julio de 2009, la UNMIK habra reasignado a su 
personal a las tareas establecidas en el informe del 
Secretario General de 12 de junio (S/2008/354). 

Tengo una deuda especial de gratitud con todo el 
personal de la UNMIK —a los que seguiran trabajando 
para la Mision despues del 30 de junio y, en particular, 
aquellos cuyo mandato con la UNMIK ha fmalizado o 
fmalizara en los proximos tres meses— por la 
dedicacion, la profesionalidad y el compromiso 
demostrados durante el desempeno de sus funciones en 
la UNMIK. 

Un elemento esencial del nuevo papel de la 
UNMIK, segun el informe del Secretario General sobre 
Kosovo, han sido las consultas celebradas con las 
diversas partes interesadas en cuanto a cuestiones que 
afectan a la vida de todas las comunidades de Kosovo. 

Por ejemplo, durante los ultimos tres meses, los 
representantes de la UNMIK han mantenido reuniones 
oficiales y oficiosas con las partes interesadas 
pertinentes para hablar acerca de las cuestiones del 
legado cultural y religioso. En esas reuniones quedo 
claro que, si bien Pristina y Belgrado tienen ideas 
divergentes sobre el tipo de mecanismos que deberian 
proteger y conservar el legado y el patrimonio cultural 
de la Iglesia Ortodoxa Serbia en Kosovo, sus objetivos 
coinciden en gran medida. 

La UNMIK tambien ha participado, con la 
EULEX, en consultas tecnicas adicionales con otras 
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partes interesadas acerca de cuestiones relativas al 
funcionamiento del sistema judicial en la parte 
septentrional de Kosovo. Se han determinado 
oportunidades para reintegrar a los magistrados locales 
en los procedimientos judiciales, empezando con los 
magistrados que han sido nombrados por la UNMIK. 
Tambien se han registrado medidas practicas positivas 
en el ambito de las funciones policiales. 

No obstante, si bien se sigue avanzando en 
muchos ambitos, se siguen enfrentando una serie de 
desafios. 

En cuanto al proceso del retorno de los 
desplazados internos, en 2008 hubo un descenso muy 
pronunciado del numero de miembros de las 
comunidades minoritarias que retornaron 
voluntariamente; solo regresaron a Kosovo 664 
miembros de comunidades minoritarias el ano pasado. 
A pesar de que la comunidad internacional ha apoyado 
plenamente el proceso de retorno, sigue siendo clave el 
papel de las autoridades en Pristina y Belgrado al 
respecto. 

Todavia hay demasiados desaparecidos a causa 
del conflicto. A pesar de nuestros continuos esfuerzos, 
el ritmo de las identificaciones se ha ralentizado de 
manera considerable durante los ultimos anos, de un 
maximo de 722 casos en 2005 a 43 el ano pasado, y 
este ano solo se ha cerrado un caso. Esta claro que 
debe hacerse mucho mas. El grupo de trabajo sobre el 
dialogo tecnico Pristina-Belgrado encargado de los 
desaparecidos, presidido por el Comite Internacional 
de la Cruz Roja, es uno de los pocos foros en los que se 
reunen periodicamente y en persona expertos de 
Pristina y de Belgrado para intentar que avance esa 
dolorosa y dificil cuestion. Sin embargo, la 
cooperacion debe mejorar, y la politica debe dejarse de 
lado con el objetivo comun de hacer realidad el 
derecho de las familias de todos los desaparecidos a 
conocer el destino de sus seres queridos. 

La cuestion del suministro de energia electrica 
sigue asolando la vida cotidiana de todos los habitantes 
de Kosovo. El problema se debe principalmente al 
impago de muchos consumidores, como el impago 
sistematico de la comunidad Serbia de Kosovo. 
Recientemente, en su empeno por conminar al pago, la 
Compania de Energia de Kosovo dejo sin reparar las 
averias del suministro de energia electrica durante 
periodos de una semana o mas. A pesar de que esta 
politica afecta a todos los grupos etnicos en distintas 


medidas, la cuestion se ha politizado, causando 
manifestaciones de residentes insatisfechos de los 
pueblos en los que viven serbios de Kosovo, que 
recientemente se enfrentaron a la Policia de Kosovo 
cuando los manifestantes intentaron bloquear el trafico 
en las vias principales. El personal de la UNMIK y de 
la OSCE ha colaborado activamente con los dirigentes 
de las aldeas, con funcionarios municipales y con la 
Compania de Energia de Kosovo para calmar la 
situacion y fomentar el dialogo, pero debemos 
encontrar una solucion viable y sostenible. Con ese fin, 
el grupo de trabajo sobre el dialogo tecnico Pristina- 
Belgrado encargado de la energia, que se ha mantenido 
practicamente inactivo durante los dos ultimos anos, 
deberia reanudar sus actividades. 

Durante las ultimas semanas, las autoridades de 
Kosovo han negado la entrada a Kosovo a una serie de 
funcionarios de Belgrado. Es una cuestion que, si no se 
resuelve, provocara un aumento innecesario de las 
tensiones. Es necesaria una participacion constructiva 
generalizada para abordar y resolver esa cuestion sin 
demora. 

Cuando me dirigi por primera vez al Consejo de 
Seguridad en julio de 2008 (vease S/PV.5944), un mes 
despues de asumir mis funciones como Representante 
Especial del Secretario General para la UNMIK, 
declare mi profunda esperanza de que el camino 
iniciado para velar por la continua eficacia de la 
UNMIK permitiria a las Naciones Unidas proteger su 
legado en Kosovo al tiempo que se adaptarian a las 
necesidades cambiantes sobre el terreno con el fin de 
garantizar las condiciones de una vida pacifica y 
normal para todos los habitantes de Kosovo, como se 
estipula en el mandato de la UNMIK en virtud de la 
resolucion 1244 (1999). Me complace que la UNMIK 
haya podido recalibrar su estructura y su composicion 
de acuerdo con los nuevos desafios de la situacion en 
Kosovo y que se haya avanzado en el fomento de la 
perspectiva europea sobre los Balcanes occidentales 
con el despliegue de la EULEX. 

Sin embargo, queda mucho por hacer. La 
situacion en Kosovo se ha mantenido relativamente 
tranquila durante los ultimos ocho meses y, si bien 
tanto Pristina como Belgrado se han esforzado 
notablemente por mantener la paz ante situaciones 
posiblemente desestabilizadoras, ambos no han estado 
a la altura de las expectativas necesarias sobre la 
seguridad de que Kosovo va bien encaminado hacia 
una paz y una prosperidad duraderas. Ese objetivo solo 
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se alcanzara si tanto Pristina como Belgrado tienen 
primero en cuenta los intereses de todas las 
comunidades de Kosovo y ven mas alia de sus 
legitimas consideraciones politicas mas generales. Por 
su parte, al contar con el apoyo ininterrumpido del 
Consejo, la UNMIK seguira trabajando de consuno con 
Belgrado y Pristina, asi como con la comunidad 
internacional, para garantizar que se alcance ese 
objetivo. 

El Presidente ( habla en arabe ): Doy las gracias 
al Sr. Zannier por su exposicion informativa. 

Tiene ahora la palabra el Excmo. Sr. Boris Tadic, 
Presidente de la Republica de Serbia. 

El Presidente Tadic (habla en serbio; texto en 
ingles proporcionado por la delegacion ): Sr. 
Presidente: Quisiera darle las gracias por haber 
organizado esta sesion del Consejo de Seguridad para 
examinar nuevamente la situacion en Kosovo y Meto 
hija. Tambien me complace acoger con agrado la 
presencia aqui del Representante Especial del 
Secretario General, Sr. Lamberto Zannier, con quien 
celebre recientemente una reunion productiva en 
Belgrado. 

Manana, 24 de marzo, se cumplira el decimo 
aniversario del inicio del bombardeo de la 
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte 
contra mi pais. Quisiera recordar que ese 
acontecimiento tragico, que duro 78 dias, se efectuo sin 
la aprobacion de este organo. Durante un periodo de 
tres meses en el que ciudades y aldeas fueron 
bombardeadas en forma cotidiana, 2.500 civiles 
perdieron la vida, entre ellos 89 ninos, y 12.500 
resultaron heridos. El numero de victimas no incluye a 
las que fallecieron ulteriormente debido a la leucemia y 
a otras enfermedades mortiferas causadas por las 
bombas recubiertas con uranio empobrecido que se 
arrojaron en mi pais. 

Como consecuencia de los 2.300 ataques aereos 
que se efectuaron en toda Serbia, se destruyeron 148 
edificios residenciales y 62 puentes, en tanto que 300 
escuelas, hospitales y otros edificios publicos sufrieron 
danos, al igual que 176 sitios del patrimonio cultural. Un 
tercio de la capacidad energetica del pais quedo 
destruida, al igual que dos importantes refinerias de 
petroleo. Segun estudios realizados por economistas, los 
perjuicios directos para la economia de la nacion se han 
estimado en aproximadamente unos 30.000 millones de 
dolares; el dano indirecto fue mucho mayor. 


Se nos acuso colectivamente y luego se nos 
bombardeo colectivamente, segun se adujo, por la 
expulsion de 800.000 personas de origen albanes de 
Kosovo y Metohija. Una consecuencia de esa tragica 
guerra, que produjo un catalogo horroroso de victimas 
en ambas partes y culmino con el establecimiento de 
una administracion internacional, fue el exodo de mas 
de 200.000 personas de origen serbio y romani que se 
marcharon de la provincia. En el informe del Secretario 
General, Sr. Ban Ki-moon, (S/2009/149) se incluye la 
triste observacion de que incluso hoy, 10 anos mas 
tarde, esas personas no pueden regresar a sus hogares. 

Quisiera recalcar otro hecho que es aun mas 
incomprensible. Hace 10 anos se castigo a los serbios 
con bombas, pero 10 anos despues, tras la expulsion 
masiva de serbios y el ataque con bombas incendiarias 
contra sus hogares y lugares sagrados, a los albaneses 
de Kosovo se los ha recompensado con el 
reconocimiento de su declaracion ilegal de la 
independencia por mas de 50 paises. 

Asi como para Serbia la leccion de la tragica 
campana militar de 1999 consiste en que nunca mas se 
debe crear una situacion en la que sus ciudadanos sean 
castigados y asesinados, la comunidad internacional 
debe aprender la leccion de que los civiles inocentes 
nunca deben pagar con su vida el precio de una politica 
equivocada. 

La Republica de Serbia condena todo crimen de 
guerra como cuestion de principios y afirma que todos 
los acusados deben ser llevados ante la justicia. 
Nuestra posicion de principios es que todo acusado es 
una persona con un determinado nombre y apellido y 
que la doctrina de la responsabilidad colectiva de las 
naciones o Estados no puede existir de manera 
legitima. Las recientes decisiones del Tribunal de La 
Haya contra particulares en el caso de Kosovo —que 
involucra a cuatro ex funcionarios de la Republica 
Federativa de Yugoslavia y a un funcionario serbio— 
demuestran que la responsabilidad colectiva del 
Estado, o la de sus ciudadanos, no existe. 

Es posible examinar si las sentencias fueron 
demasiado severas, en especial si se considera el 
veredicto de no culpabilidad emitido en el caso de un 
dirigente del Ejercito de Liberacion de Kosovo, 
Ramoush Haradinaj. Quisiera senalar que, segun la 
decision de la entonces Fiscal del Tribunal, a los 
testigos no solo se los intimido, sino que incluso se los 
liquido fisicamente. Sin embargo, algo es cierto: 
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particulares concretos fueron condenados por delitos 
concretos. Precisamente por esa razon Serbia 
continuara cooperando plenamente con el Tribunal de 
La Haya y seguira haciendo todo lo posible por detener 
y llevar ante la Corte a los dos restantes acusados que 
se encuentran en libertad, a saber, Goran Hadzic y 
Ratko Mladic. 

Hoy, nueve anos despues de la caida de 
Milosevic, Serbia es una democracia europea moderna 
que no plantea ninguna amenaza para nadie. El pais del 
que soy Presidente ha reiterado una y otra vez que 
sumarse a la Union Europea es su objetivo estrategico 
mas importante. Seguiremos dedicandonos, como 
cuestion de principio, a solucionar los problemas 
pendientes exclusivamente a traves del dialogo 
pacifico y sin recurrir a la fuerza. 

El intento de secesion de nuestra provincia 
meridional de Kosovo y Metohija por las autoridades 
de origen albanes que tuvo lugar el 17 de febrero de 
2008, nueve anos despues del bombardeo de Serbia, 
constituye una violacion directa de la Carta de las 
Naciones Unidas, el Acta Final de Helsinki y la 
resolucion 1244 (1999). La declaracion unilateral e 
ilegal de la independencia de Pristina representa una 
tentativa de dividir por la fuerza a un Estado Miembro 
de las Naciones Unidas contra su voluntad y sin el 
consentimiento del Consejo de Seguridad. 
Lamentablemente, varios paises respaldaron esa idea, 
fundamentalmente debido a la constante amenaza de 
violencia que se planteaba si no se satisfacian las 
exigencias secesionistas de la comunidad de origen 
albanes de Kosovo. 

Incluso hoy, los serbios de Kosovo no tienen 
seguridad, libertad de circulacion, estado de derecho, 
electricidad ni agua. En resumen, en su caso no se 
respetan las normas basicas de la civilizacion. Por eso, 
quisiera subrayar que estoy en desacuerdo con las 
opiniones optimistas expresadas en el informe. La 
agresion cometida contra los residentes serbios de la 
aldea de Silovo es un ejemplo. La aldea estuvo sin 
energia electrica durante semanas en el invierno debido 
a una condicion impuesta por las autoridades de 
Pristina en relacion con la firma de contratos por 
escrito, lo cual habria significado el reconocimiento 
indirecto por los residentes de la obra ilegal conocida 
como la Republica de Kosovo. Elio ilustra como los 
serbios son la comunidad de la Europa civilizada que 
se ve sometida a un mayor peligro. 


Recordemos que, en el pogromo de marzo de 
2004, mas de 50.000 extremistas de origen albanes 
participaron en una campana de violencia organizada 
que dejo un saldo de 19 muertos, 950 heridos y mas de 
4.000 serbios expulsados. Ademas, mas de 900 
edificios fueron destruidos y 35 iglesias y monasteries 
cristianos fueron incendiados, bombardeados o 
destruidos de otra manera. Muchas de esas estructuras 
databan de los siglos XIV y XVI. Cinco anos despues, 
ni una sola persona esta encarcelada por el incendio 
organizado de una iglesia de Kosovo. 

Por ello, he instado a la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) y a la Mision de promocion del 
estado de derecho de la Union Europea (EULEX) a que 
adopten las medidas necesarias para garantizar que se 
haga justicia para todos los residentes de Kosovo y 
Metohija, independientemente de su etnia o afiliacion 
religiosa. Todos los crimenes, en especial los 
motivados por el odio, deben ser objeto de una 
investigacion exhaustiva y enjuiciamiento. Esos 
acusados deben ser enjuiciados ante una corte justa e 
imparcial. Esperamos que las misiones de las Naciones 
Unidas y de la Union Europea para el mantenimiento 
de la paz establezcan el estado de derecho y creen las 
condiciones previas necesarias para una vida en paz. 
Deben impedir que se ponga en libertad a responsables, 
como ocurrio recientemente en el caso de una persona 
que habia sido sentenciada por el tribunal de la 
UNMIK a cumplir una condena de 40 anos de prision 
por el ataque terrorista en el que se coloco un artefacto 
explosivo en un autobus, en el que nueve serbios 
perdieron la vida. 

Quisiera referirme ahora a algunos de los ataques 
cometidos contra serbios de Kosovo el mes pasado. El 
14 de marzo fueron incendiadas completamente dos 
viviendas en las que habitaban personas que habian 
regresado a la aldea de Drsnik, cercana a Klina. El 
mismo dia se lanzaron disparos contra la vivienda de 
Dragoljub Budzevic situada en la aldea de Ljug, 
cercana a Istok. El Sr. Budzevic habia regresado a su 
aldea de Kosovo hacia tres anos, junto con otros 45 
serbios. Antes de regresar, habian vivido como 
desplazados internos en otras partes de Serbia desde 
que fueran expulsados en el verano de 1999. En otro 
lugar de Kosovo, la aldea de Silovo, 14 serbios de 
Kosovo resultaron heridos a causa del empleo excesivo 
de la fuerza por la policia de origen albanes. 
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Es obvio que hoy, 13 meses despues de la ilegal 
declaracion unilateral de la independencia, Kosovo no 
es un Estado. Existe una proteccion minima de los 
derechos humanos, como queda demostrado por el 
numero reducido de serbios de Kosovo y otras 
personas no albanesas que han regresado a la 
provincia. Serbia, junto con algunos Estados miembros 
de la Union Europea, afronta grandes problemas 
derivados de las actividades de la mafia de origen 
albanes en Kosovo, que se especializa en el trafico de 
estupefacientes y armas y la trata de seres humanos. 

Queremos que la vida vuelva a la normalidad en 
nuestra provincia meridional. Estoy convencido de que 
los albaneses y los serbios pueden vivir unos junto a 
otros. Por ese motivo las Naciones Unidas y la EULEX 
deben esforzarse para cumplir plenamente su mandato. 

Aqui y en esta ocasion, quisiera subrayar que es 
muy importante que la UNMIK y la EULEX garanticen 
la libertad de circulacion en todo el territorio de 
Kosovo a los funcionarios elegidos democraticamente 
de la Republica de Serbia. No deben ser rechazados por 
las autoridades de Pristina en la linea fronteriza 
administrativa. Esos actos de provocacion solo sirven 
para afligir profundamente a la poblacion Serbia de la 
provincia. 

El aspecto juridico del caso de Kosovo, como 
todos sabemos, ha sido llevado ante la Corte 
Internacional de Justicia. El principal organo judicial 
de las Naciones Unidas emitira una opinion consultiva 
sobre la siguiente pregunta: ^Esta de acuerdo con el 
derecho internacional la declaracion unilateral de 
independencia de las instituciones provisionales de 
Gobierno autonomo de Kosovo? 

Creo que todos los Estados Miembros de las 
Naciones Unidas deben respetar el hecho de que la 
Corte Internacional de Justicia decidira sobre la 
cuestion y nadie debe prejuzgar en modo alguno sus 
deliberaciones. Por lo tanto, esperamos que no se siga 
alentando el reconocimiento. Hago un llamamiento a 
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas 
que no hayan reconocido la declaracion de 
independencia unilateral para que mantengan su 
posicion mientras la Corte lleva a cabo su labor. 

La Republica de Serbia apoya la celebracion de 
nuevas negociaciones sobre el estatuto futuro de 
Kosovo. Esa es la unica manera de encontrar un 
compromiso justo y una solucion mutuamente 
aceptable. Serbia nunca reconocera la independencia 


de Kosovo, ya sea directa o indirectamente, y 
seguiremos adelante con la defensa diplomatica, 
juridica y pacifica de nuestra integridad. Estamos 
convencidos de que la opinion consultiva de la Corte 
Internacional de Justicia resultara muy util para el 
sistema internacional en su conjunto, ya que creemos 
que su respuesta a la pregunta planteada por la 
Asamblea General impedira que la cuestion de Kosovo 
siente un peligroso precedente. 

Serbia continuara colaborando de buena fe con la 
comunidad internacional en la administracion 
provisional de nuestra provincia meridional. El papel 
de la Union Europea es sumamente importante. En la 
actualidad, como resultado de la buena acogida por el 
Consejo de Seguridad del informe de noviembre del 
Secretario General (S/2008/692), en el que se dice 
claramente que el mandato de la EULEX respeta 
plenamente las disposiciones de la resolucion 1244 
(1999) y opera de manera neutral bajo los auspicios de 
las Naciones Unidas, nuestra alianza de cooperacion 
con la EULEX y la UNMIK debe continuar para poner 
en practica las disposiciones del informe de noviembre, 
a saber, los seis puntos que disponen la continuidad del 
dialogo con Belgrado. 

Serbia ha contribuido de manera constructiva y 
seria a encontrar mecanismos para aplicar plenamente 
los seis puntos en el contexto del proceso de 
negociacion, y continuara haciendolo. Hemos 
formulado propuestas concretas sobre las cuestiones 
del poder judicial y la salvaguardia del patrimonio 
serbio en Kosovo. Seguimos abiertos a futuras 
conversaciones con el proposito de aplicar los seis 
puntos, de conformidad con la resolucion 1244 (1999). 

Un compromiso inequivoco y vinculante de la 
Union Europea, confirmado por el Consejo de 
Seguridad, de la plena neutralidad y el mantenimiento 
de su presencia en Kosovo bajo la autoridad de las 
Naciones Unidas, con pleno respeto de la resolucion 
1244 (1999), siempre fue una condicion fundamental 
para que aceptaramos la reconfiguracion. 

Me complace que esas condiciones razonables se 
hayan cumplido. La redaccion precisa del informe de 
noviembre de 2008, acogido con satisfaccion por el 
Consejo de Seguridad y reafirmado en el informe 
(S/2009/149) que el Consejo tiene hoy ante si, define la 
neutralidad del compromiso de la EULEX, que 
garantiza que ninguna parte de su mandato puede estar 
dedicada a la aplicacion del plan Ahtisaari para la 
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independencia de Kosovo, que fue rechazado por la 
Republica de Serbia y no fue refrendado por el Consejo 
de Seguridad, como consta en un informe previo. Sin 
embargo, resulta muy significativo que la aplicacion de 
los seis puntos, al igual que el pleno despliegue de la 
EULEX, se pongan en marcha sin tener en cuenta la 
existencia de algunos problemas, por lo cual deben 
celebrarse consultas con todos los interesados 
pertinentes, de los cuales el principal es la Republica 
de Serbia. 

Insto a las autoridades de Pristina a que no 
pongan obstaculos a la voluntad de la comunidad 
internacional. La Republica de Serbia esta dispuesta a 
continuar cooperando con la EULEX en nuestra 
provincia meridional, ya que las Naciones Unidas han 
confirmado que la EULEX es bienvenida en Kosovo y 
Metohija. 

Quisiera reiterar que para nosotros es muy 
importante que la UNMIK siga adelante con su mision 
y su mandato y permanezca plena y habilmente 
presente sobre el terreno en todo el territorio de 
Kosovo y que no se reduzca su presupuesto. Sin la 
UNMIK no seria posible cumplir lo dispuesto en la 
resolucion 1244 (1999) ni el plan de seis puntos del 
Secretario General. Quisiera subrayar el deber de la 
UNMIK de formar parte de la delegacion de Pristina en 
todas las reuniones internacionales y regionales, donde 
debe identificarse y ser escuchada bajo el nombre de 
UNMIK/Kosovo. Serbia continuara contribuyendo a 
esa cooperacion. 

Para concluir, dare lectura a una cita del informe 
del Secretario General: la UNMIK debe “seguir 
desempenando un papel crucial en el mantenimiento de 
la paz y la estabilidad sobre el terreno” ( S/2009/149, 
parr. i5). Serbia seguira siendo un factor de paz y 
estabilidad, un asociado de la comunidad internacional 
en la busqueda de una solucion sostenible y un pais 
cuyo futuro esta en la Union Europea. 

El Presidente (habla en arabe ): Doy las gracias 
al Presidente Tadic por su declaracion. 

Doy ahora la palabra al Sr. Skender Hyseni. 

Sr. Hyseni (habla en ingles)'. Como siempre, es 
un honor hablar ante el Consejo sobre los logros de mi 
pais. La Republica de Kosovo ha seguido avanzando 
firmemente en todas las esferas desde mi ultima 
declaracion formulada ante el Consejo de Seguridad, 
en noviembre de 2008 (vease S/PV.6025). 


El mes pasado, el 17 de febrero, el pueblo de 
Kosovo celebro pacifica y dignamente el primer 
aniversario de la independencia de su pais. Pese a la 
grave provocacion y el desafio que suponia para la 
situacion de seguridad, incitada por un numero 
considerable de miembros del Parlamento de la 
Republica de Serbia, que se reunieron en una especie 
de sesion en Zveqan, la situacion siguio siendo pacifica 
y tranquila durante las celebraciones de nuestro dia 
nacional. 

El dia de la independencia tambien brindo una 
oportunidad para mirar hacia atras y hacer inventario 
de los logros, los progresos, los principals 
acontecimientos y los avances en Kosovo durante su 
ano de independencia. Sus logros son enormes. Ha 
continuado el reconocimiento de Kosovo como Estado 
independiente y soberano. Desde mi ultima 
intervencion en el Consejo de Seguridad, otros cuatro 
paises han reconocido la independencia de mi pais. 
Deseo expresar nuestro profundo agradecimiento a los 
pueblos y los Gobiernos de Panama, Micronesia, 
Maldivas y Palau por apoyar el derecho del pueblo de 
Kosovo a la libertad y la independencia. 

Internamente, desde el ultimo debate del Consejo 
de Seguridad sobre esta cuestion, Kosovo ha 
experimentado una serie de avances positivos. La 
reconfiguracion de la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK) ha seguido adelante y la Mision de la Union 
Europea para la promocion del estado de derecho en 
Kosovo (EULEX) se desplego en todo el territorio de 
la Republica de Kosovo el 9 de diciembre. Acogimos 
con gran satisfaccion el despliegue de la EULEX. 
Ahora que la EULEX alcanza su plena capacidad 
operacional, solicitamos, por motivos muy practicos y 
pragmaticos, la conclusion de la mision y el mandato 
de la UNMIK. El despliegue de la EULEX en todo 
Kosovo es coherente con el mandato que dimana de la 
declaracion de independencia de Kosovo, el plan 
Ahtisaari, la Constitucion de la Republica de Kosovo, 
la legislacion de la Republica de Kosovo, el plan de 
accion conjunto de la Union Europea de 4 de febrero 
de 2008 y las invitaciones del Presidente de 17 de 
febrero y 8 de agosto. 

Kosovo tambien ha seguido avanzando 
constantemente en otros frentes. 

En sus sesiones celebradas los dias 15 y 16 de 
diciembre, el parlamento de Kosovo aprobo una serie 


8 


09-27623 



S/PV.6097 


de leyes importantes, incluidas las leyes sobre el 
Tribunal Constitucional, el servicio exterior y el 
servicio consular de las misiones diplomaticas y 
consulares de la Republica de Kosovo. Ademas de las 
primeras embajadas ya creadas, el establecimiento de 
otras 12 misiones diplomaticas y 9 misiones consulares 
de la Republica va bien encaminado. 

La creacion de instituciones estatales basadas en 
las normas europeas ha continuado con el 
establecimiento de la Fuerza de Seguridad de Kosovo. 
Con la ayuda de la OTAN, estamos desarrollando 
nuestra fuerza de seguridad controlada por civiles. La 
Fuerza de Seguridad de Kosovo es de gran beneficio 
para nuestros vecinos, asi como para nuestro pais. Sera 
una fuerza que opere con la OTAN, apolitica, de 
caracter multietnico, democraticamente controlada que 
se centre principalmente en la respuesta de emergencia 
y por lo general en actividades que promuevan el 
desarrollo y la estabilidad regionales. 

En febrero, se abrieron otras instituciones de la 
Republica sumamente importantes. Se creo el Consejo 
de Seguridad de Kosovo, presidido por el Primer 
Ministro, y se nombro al Director del Servicio de 
Inteligencia de Kosovo. El Gobierno de la Republica 
de Kosovo ha trabajado ininterrumpidamente para 
abordar las numerosas cuestiones de suma importancia 
para nuestro pais, principalmente en los ambitos de la 
economia, la justicia y la seguridad, asi como en la 
lucha contra la delincuencia, la corrupcion y la 
actividad delictiva transfronteriza. 

El Gobierno es cuidadoso a la hora de administrar 
la asistencia fmanciera que numerosas naciones han 
brindado a Kosovo. Las mejoras considerables en las 
infraestructuras escolar y vial son evidentes. Se han 
alcanzado grandes progresos en otros ambitos tambien. 
Nuestro Gobierno ha seguido buscando la manera de 
mejorar las condiciones en las zonas de comunidades 
minoritarias, principalmente en las zonas de mayoria 
Serbia. 

Sin embargo, debo decir que la Republica de 
Serbia no ha ayudado en lo absoluto en ese sentido, 
puesto que ha seguido alentando y apoyando a las 
estructuras ilegales y delictivas en el norte de Kosovo. 
Serbia esta tratando activamente de impedir que los 
ciudadanos serbokosovares cooperen con las 
instituciones que tratan de proteger sus derechos y de 
ayudarlos a solucionar sus problemas y mejorar sus 
condiciones de vida. El Gobierno de Serbia respalda 


las infraestructuras paralelas ilegales que explotan a 
nuestros ciudadanos serbios y que nunca les brindan 
asistencia ni solucion alguna a sus problemas. 

La situacion en el norte sigue siendo motivo de 
gran preocupacion. La ilegalidad, con el evidente 
apoyo de la direccion de Belgrado, ha convertido esa 
parte de Kosovo en un cobijo seguro para todo tipo de 
actividades economicas delictivas e ilegales. Las 
instituciones de la Republica de Kosovo se 
comprometen a cooperar y trabajar muy estrechamente 
con la Oficina Civil Internacional y la Mision de la 
Union Europea para la promocion del estado de 
derecho en Kosovo (EULEX) a fin de restaurar el 
orden publico en el norte y mejorar la situacion y las 
condiciones de vida en las zonas de mayoria Serbia. 

La Republica de Kosovo ha concedido prioridad a 
la cooperacion con todos sus vecinos. Belgrado trata de 
impedir nuestra cooperacion con los vecinos y con la 
comunidad internacional bloqueando nuestra 
participacion en los organos regionales e 
internacionales mas amplios. Belgrado bloquea 
nuestras exportaciones a Serbia. Nuestro Gobierno se 
ha abstenido de adoptar medidas reciprocas, que solo 
podrian afectar a las personas y a las empresas de 
ambas partes. Esperamos que la Republica de Serbia 
valore la necesidad de aunar esfuerzos con otras 
naciones en los Balcanes occidentales para crear un 
entorno de cooperacion y comprension en la region, 
incluso normalizando relaciones con la Republica de 
Kosovo. Mi Gobierno esta dispuesto a participar en 
negociaciones con Serbia, como dos Estados 
independientes y soberanos, sobre una amplia gama de 
cuestiones de interes mutuo. El dialogo ayudaria a 
aliviar las tensiones y a normalizar las relaciones entre 
nuestros dos paises. 

En el nuevo Kosovo, no habra cabida para el odio 
ni la violencia. Las instituciones de Kosovo se 
comprometen a crear una democracia de caracter 
multietnico en paz con sus vecinos y a contribuir a la 
cooperacion y a la estabilidad a nivel regional y 
mundial. 

Nos comprometemos tambien a perseguir el 
objetivo de integrarnos plenamente en la Union 
Europea tan pronto como sea viable y estamos 
aplicando las reformas necesarias. La conclusion de la 
Comision Europea de 5 de noviembre de 2008 de que 
Kosovo tiene una clara perspectiva europea en 
consonancia con el resto de los paises de los Balcanes 
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occidentales y que se presentara un estudio de 
viabilidad para promover la perspectiva europea de 
Kosovo es algo que nos alienta a intensificar nuestros 
esfuerzos para cumplir todos los requisitos necesarios. 
El future de todas las naciones de los Balcanes 
occidentales radica en la integracion europea, y 
Kosovo tiene firmemente la intencion de alcanzar ese 
objetivo. 

Para alcanzar todos los objetivos que he 
mencionado, las instituciones de la Republica de 
Kosovo seguiran cooperando estrechamente con la 
Union Europea, los Estados Unidos y la OTAN. La 
cooperacion estrecha con nuestros asociados 
internacionales es indispensable a la hora de que 
apliquemos el plan Ahtisaari y trabajemos por crear un 
Kosovo multietnico basado en los valores democraticos 
y las normas internacionales mas elevadas. 

Para concluir, permitaseme hacer hincapie en el 
compromiso de Kosovo de convertirse en un miembro 
que contribuya a la comunidad internacional. La 
Republica de Kosovo espera con interes trabajar con 
todos los miembros del Consejo de Seguridad para 
promover los objetivos comunes de la paz y la 
seguridad internacionales. Una vez mas, deseo dar las 
gracias al Consejo por haberme brindado la 
oportunidad de presentar las opiniones de la Republica 
de Kosovo. 

El Presidente (habla en arabe ): Doy las gracias 
al Sr. Hyseni por su declaracion. 

Dare ahora la palabra a los miembros del 
Consejo. 

Sr. Ripert (Francia) (habla en frances ): Ante 
todo, deseo dar las gracias al Sr. Boris Tadic, 
Presidente de la Republica de Serbia, y al Sr. Skender 
Hyseni, Ministro de Relaciones Exteriores de la 
Republica de Kosovo, por la presencia de ambos. 
Escuchamos con suma atencion a los dos. Deseo 
encomiar al Representante Especial del Secretario 
General, Sr. Lamberto Zannier, y a su equipo, por las 
actividades realizadas, quienes han aplicado de manera 
eficaz y pragmatica la reconfiguracion de la presencia 
internacional sobre la base de la decision del Secretario 
General con el apoyo del Consejo de Seguridad. 

El mes pasado, Kosovo celebro el primer 
aniversario de su declaracion de independencia. La 
sesion de hoy del Consejo de Seguridad es la ocasion 
para realizar una primera evaluacion, que consideramos 


sumamente positiva. Como habiamos esperado, la 
independencia ha ayudado a aliviar las tensiones en 
Kosovo y en los Balcanes, y las nuevas autoridades de 
Kosovo han demostrado responsabilidad y han 
cumplido sus compromisos. La elaboracion de una 
constitucion de conformidad con las normas y los 
valores europeos y la promulgacion de una ley por la 
que se promueva la participacion de las minorias son 
medidas importantes para el establecimiento de un 
estado de derecho que obre en bien de todas las 
comunidades, con el respaldo, entre otros, de la Mision 
de la Union Europea para la promocion del estado de 
derecho en Kosovo (EULEX). El numero cada vez 
mayor de Estados, incluidos los Estados de la region, 
que han reconocido a Kosovo contribuyen al nuevo 
surgimiento del Estado en el panorama internacional y a 
la estabilidad de los Balcanes. Este primer aniversario 
es testimonio del camino recorrido por Kosovo y la 
region; deberia tambien ser un incentivo para continuar. 
Debe continuar la consolidacion del estado de derecho. 

La reorganizacion de la presencia internacional se 
realiza en condiciones favorables. La Union Europea 
brinda apoyo fundamental con el despliegue de la 
mision de la EULEX, que ayuda a la creacion de 
instituciones y al estado de derecho en Kosovo. La 
EULEX opera en el marco de la resolucion 1244 
(1999) bajo la autoridad general de las Naciones 
Unidas. A traves del despliegue de la EULEX y el 
nombramiento del Representante Especial, la Union 
Europea trata de contribuir a la consolidacion de un 
Kosovo de caracter multietnico y democratico. 

La proteccion de los derechos de las minorias es 
una prioridad para la EULEX, que velara por el pleno 
cumplimiento de los compromisos asumidos por las 
autoridades de Kosovo en esta esfera. 

Conforme se desplegaba la EULEX, los 
habitantes de Kosovo entendian que, pese a la 
propaganda negativa de algunos grupos extremistas, la 
Mision europea actuaba por el bien de toda la 
poblacion y de todas las comunidades. No obstante, 
hemos observado con preocupacion los recientes 
ataques contra la EULEX, cuyos autores parecen estar 
vinculados a redes criminales que pretenden mantener 
las condiciones que les permiten actuar impunemente. 

El Secretario General incluyo la reconfiguracion 
de la presencia internacional en el dialogo entre todas 
las partes interesadas. Ese dialogo es esencial para 
garantizar la seguridad de Kosovo y de la region. Por 
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ello, la Union Europea lo ha mantenido e intensificado 
en los ultimos meses y para ello se ha dirigido en 
primer lugar, naturalmente, a las autoridades y a las 
comunidades de Kosovo, asi como a los paises vecinos. 

De ellos, Serbia es un agente esencial cuya 
cooperacion es indispensable para el exito de la 
EULEX. A tenor de ello, el Jefe de la Mision, Sr. De 
Kermabon, acaba de viajar a Belgrado. Nos complace 
que de este modo tenga la oportunidad de buscar 
soluciones practicas a los problemas concretos que se 
plantean, por ejemplo en materia de aduanas o 
cooperacion judicial. 

Hemos tornado debida nota de las posiciones 
expresadas por el Presidente Tadic. En mi opinion, de 
sus palabras se desprende una reafirmacion muy fuerte 
de la voluntad del Gobierno serbio de unirse a la Union 
Europea; ello sera, para todos los Balcanes, un factor 
de estabilizacion poderoso. A1 apoyar las iniciativas de 
la Union Europea para contribuir a la paz y la 
estabilidad en la region, las autoridades serbias 
ayudaran a crear las condiciones necesarias para un 
futuro europeo comun para los Balcanes occidentales. 

Tambien hemos escuchado atentamente al 
Sr. Hyseni. El apego al estado de derecho, el interes 
por la construccion de un Estado multietnico que 
respete a las minorias, la voluntad de establecer 
vinculos de amistad con los vecinos de Kosovo y el 
compromiso pro europeo de las autoridades de Kosovo 
son otros compromises fuertes que debemos acoger 
con agrado. 

Ademas de las divergencias persistentes 
manifestadas por el Presidente Tadic y el Ministro 
Hyseni, observamos con satisfaccion una misma 
preocupacion por mantener la estabilidad en la region y 
salvaguardar las condiciones para un futuro comun en 
Europa. Por consiguiente, alentamos a Belgrado y 
Pristina a renovar cuanto antes un dialogo directo. 

La Union Europea es plenamente consciente de 
las responsabilidades que le competen para superar los 
obstaculos por la via de un futuro estable y prospero 
para los Balcanes occidentales. A tenor de ello, nos 
esforzaremos por avanzar en los proximos meses por la 
via de un futuro comun para los serbios y los 
habitantes de Kosovo en el marco de la Union Europea. 

Sr. Mayr-Harting (Austria) (habla en ingles ): 
Agradecemos la presencia del Presidente Boris Tadic 
de Serbia y le damos las gracias por su discurso. 


Tambien estamos muy agradecidos por la oportunidad 
que se nos brinda de escuchar las opiniones del 
Sr. Skender Hyseni, Ministro de Relaciones Exteriores 
de la Republica de Kosovo. Permitaseme tambien 
expresar mi mas profundo agradecimiento por el 
trabajo del Sr. Lamberto Zannier, Representante 
Especial del Secretario General, y por los esfuerzos 
que hace para facilitar el dialogo entre todos los 
agentes en un periodo de cambios y adaptacion. En ese 
sentido, tambien nos complace el informe del 
Secretario General que nos ocupa hoy (S/2009/149). 

La sesion del Consejo celebrada en noviembre 
del ano pasado sento las bases para la reconfiguracion 
de la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) y para un 
mayor compromiso de las Naciones Unidas. Desde 
entonces, hemos sido testigos del despliegue 
satisfactorio de la Mision de la Union Europea para la 
promocion del estado de derecho en Kosovo (EULEX) 
por todo el territorio de Kosovo, el 9 de diciembre. El 
primer informe de la EULEX que nos ocupa hoy es una 
muestra de ese exito. 

Nos complace observar que en parte gracias a la 
actitud constructiva de Serbia, que coopera con la 
EULEX, la Mision ya ha podido hacer una 
contribucion importante ayudando a las autoridades de 
Kosovo a formar un Estado multietnico basado en los 
principios de la democracia y el estado de derecho. 
Estamos convencidos de que la reciente creacion de la 
oficina de enlace de la Union Europea en Belgrado 
facilitara y fortalecera mas esta cooperacion. 

Creemos que Kosovo ha progresado 
significativamente en el ano transcurrido. Con la 
aplicacion sistematica de las propuestas Ahtisaari y la 
nueva Constitucion, las autoridades de Kosovo han 
sentado las bases para un Estado estable, democratico y 
multietnico. Alentamos a todos los grupos etnicos a 
participar activamente en las estructuras de Kosovo y a 
velar por que la diversidad etnica llegue a ser parte 
integrante de la vida cotidiana. 

Austria se ha esforzado sin cesar por potenciar la 
paz y la estabilidad en los Balcanes occidentales 
reuniendo a todas las partes en un dialogo. En 2005 y 
2006 organizamos dos seminarios que fueron clave 
para formular una ley sobre la condicion y la 
proteccion de las comunidades religiosas de Kosovo y 
nos alegro que se abriera en Viena la Oficina del 
Enviado Especial del Secretario General para el 
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estatuto future de Kosovo, asi como apoyarla 
activamente en sus esfuerzos. 

Austria tambien aporta unos 650 contingentes a la 
Fuerza Internacional de Seguridad en Kosovo (KFOR). 
Por consiguiente, el nuestro es el mayor contingente de 
la KFOR que no pertenece a la OTAN, y actualmente 
estamos al mando del sector Sur de la Fuerza de Tareas 
Multinacional de la KFOR. Asimismo, facilitamos 
27 oficiales de policia, magistrados y oficiales 
penitenciarios a la EULEX. Creemos que la principal 
responsabilidad de la comunidad internacional en 
Kosovo es la proteccion de todos los grupos etnicos, en 
particular las minorias. 

A Austria le preocupan las noticias de violencia 
interetnica en la region de Mitrovica y acoge con sumo 
agrado que los comandantes de la policia de ambas 
partes de Mitrovica hayan acordado organizar patrullas 
policiales conjuntas. Ese podria ser un elemento esencial 
para garantizar la paz y la estabilidad. Tambien 
deploramos que los regresos voluntarios de minorias 
hayan disminuido con respecto a los de 2006 y 2007, y 
manifestamos nuestra esperanza de que el proyecto de 
regreso que se inicio recientemente y el estudio sobre 
desplazados internos de Kosovo, que llevara a cabo 
Serbia junto con la Oficina del Alto Comisionado de las 
Naciones Unidas para los Refugiados, demuestre su 
eficacia y facilite el regreso a Kosovo. 

Coincidimos con el Secretario General en que 
todas las partes deben seguir esforzandose, con el 
apoyo de la comunidad internacional, para seguir 
ejecutando los acuerdos temporales dispuestos en su 
informe mas reciente. Estamos convencidos de que el 
pragmatismo y el sentido de la responsabilidad daran 
resultados tangibles para hallar soluciones a cuestiones 
practicas pendientes. Salvar esas diferencias y entablar 
una relacion de trabajo productiva sera beneficioso 
para toda la poblacion de la region. 

La Organizacion para la Seguridad y la 
Cooperacion en Europa (OSCE) sigue desempenando 
un papel fundamental en Kosovo, y cuenta con todo 
nuestro apoyo. Bajo el liderazgo del Embajador 
Almhofer, la mision de la OSCE en Kosovo desempena 
un papel importante para garantizar un future 
democratico y multietnico para Kosovo, en particular 
para la creacion y supervision de las instituciones 
democraticas de Kosovo y el apoyo de estas a los 
derechos humanos, asi como a la preservacion de los 
derechos de las minorias. La estabilidad de los 


Balcanes es un objetivo compartido por las Naciones 
Unidas, la Union Europea y la OSCE. Todos esperamos 
un compromiso constante de la OSCE en ese sentido. 

Aun cuando ya se haya dicho en innumerables 
ocasiones, permitaseme hacer hincapie en que el futuro 
de todos los pueblos de los Balcanes occidentales, 
incluidos Serbia y Kosovo, esta en la Union Europea. 
Esta es la opcion con la que siempre ha estado 
comprometido mi pais y, en nuestra opinion, lograrlo 
supone la mejor oportunidad a largo y medio plazo 
para hallar soluciones duraderas a muchos de los 
problemas que examinamos hoy. El Consejo Europeo 
ha reiterado esta opcion en diversas ocasiones, y los 
Estados miembros de la Union Europea la apoyan 
plenamente. Austria esta convencida de que una gran 
mayoria de los habitantes de Serbia y Kosovo tienen 
claras las ventajas de la integracion europea para su 
futuro y el futuro de sus familias y sus paises. Austria 
seguira esforzandose por cumplir ese objetivo. 

Sra. Pierce (Reino Unido de Gran Bretana e 
Irlanda del Norte) (habla en ingles ): Deseo sumar la voz 
del Reino Unido a las de aquellos colegas del Consejo de 
Seguridad que han dado la bienvenida al Consejo al 
Representante Especial del Secretario General, Sr. 
Zannier, al Presidente Tadic de Serbia y al Ministro de 
Relaciones Exteriores de Kosovo, Sr. Skender Flynesi, 
luego de transcurrido mas de un aiio de la independencia 
de Kosovo. Tambien deseo expresar nuestro 
agradecimiento al Secretario General por su amplio 
informe sobre Kosovo cuando este cumple su primer 
aniversario como Estado independiente (S/2009/149). 

Como hemos escuchado esta manana, en este 
periodo han ocurrido varios acontecimientos positivos. 
El Gobierno de Kosovo ha seguido conformando el 
aparato juridico y administrative del Estado, con 
arreglo a la Constitucion de Kosovo. El Gobierno se 
prepara para traspasar algunas de sus competencias a 
los gobiernos locales, incluidos los gobiernos locales 
de los serbokosovares, asi como para establecer nuevos 
gobiernos locales. Elio ayudara a proteger los intereses 
de todas las comunidades minoritarias en Kosovo. 

La Mision de la Union Europea para la 
promocion del estado de derecho en Kosovo (EULEX) 
ha asumido su mandato y esta registrando avances en 
su plena capacidad funcional. La mision esta 
cumpliendo sus tareas de instruir, supervisar y asesorar 
a la policia, el sistema judicial y las aduanas de 
Kosovo, a la vez que contribuye al mantenimiento del 
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orden publico. Elio es esencial para permitir que todos 
los kosovares hagan una vida normal. La EULEX 
tambien ha alentado la creacion de unidades mixtas de 
la Policia de Kosovo en Mitrovica del norte. La 
EULEX ha contribuido a que la policia pueda 
garantizar una respuesta efectiva a los contados casos 
de violencia delictiva e interetnica ocurridos y su 
rapida eliminacion. 

Acogemos con beneplacito el comienzo del 
dialogo tecnico entre la EULEX y Belgrado respecto 
de las disposiciones de transicion recogidas en el 
informe presentado al Consejo en noviembre de 2008 
por el Secretario General (S/2008/692), e instamos a 
los Gobiernos de Serbia y Kosovo a participar con la 
EULEX de manera constructiva, en la aplicacion de 
esas disposiciones de transicion y a actuar para que los 
beneficios de esa participacion positiva lleguen a todas 
las comunidades de Kosovo. 

De conformidad con los compromisos contraidos 
con el Gobierno de Kosovo y la comunidad 
internacional se creo la Fuerza de Seguridad de Kosovo 
y se disolvio el Cuerpo de Proteccion de Kosovo. La 
Fuerza de Seguridad de Kosovo dotara a Kosovo de 
una capacidad de seguridad y proteccion interna de 
tamano adecuado, equipada con armas ligeras y 
encabezada por elementos multietnicos y civiles. 
Deseo reiterar que la Fuerza de Seguridad de Kosovo 
no plantea ningun tipo de amenaza para ninguno de los 
vecinos de Kosovo. 

Se han seguido registrando progresos en cuanto a 
la devolucion, los bienes, la adjudicacion y la 
rehabilitacion del patrimonio cultural y religioso. La 
Union Europea sigue comprometida a promover la 
perspectiva europea de Kosovo en el marco del Proceso 
de estabilizacion y asociacion, asi como a alentar, de 
manera constructiva, la plena participacion de Kosovo 
en las iniciativas y los foros internacionales. 

Para que la perspectiva europea de alguien 
progrese necesitamos una participacion mas intensa del 
Gobierno de Kosovo, sobre todo en lo que respecta al 
estado de derecho y a la devolucion, los bienes y la 
rehabilitacion del patrimonio cultural y religioso. 
Necesitamos una mayor divulgacion entre todas las 
comunidades. Debe quedar suficientemente claro y 
practicamente demostrado que todos los ciudadanos de 
Kosovo seran tratados con equidad. Todos los 
ciudadanos de Kosovo merecen tener acceso a los 


servicios en condiciones de igualdad y esperamos que 
el Gobierno de Kosovo de esas garantias. 

Esta manana escuchamos varias declaraciones del 
Presidente Tadic con las que mi Gobierno no esta de 
acuerdo. Por ejemplo, no aceptamos su descripcion de 
las atribuciones de la mision de la Union Europea en 
Kosovo. En lo que respecta al decimo aniversario del 
bombardeo de Serbia por la OTAN, creo que debemos 
dedicar un momento para reflexionar sobre por que ello 
fue necesario. Esa accion de la OTAN fue una 
intervencion encaminada a impedir una terrible 
catastrofe humanitaria en Kosovo. Cuando se intento 
condenar la accion de la OTAN en las Naciones 
Unidas, solo tres paises votaron a favor de la condena. 
Serbia hizo caso omiso de varias resoluciones del 
Consejo de Seguridad, aprobadas en virtud del 
Capitulo VII de la Carta, con objeto de negociar y 
poner fin a sus actividades represivas. Fruto de la 
represion fueron, segun datos de las Naciones Unidas, 
la masacre de Racak, la expulsion de 800.000 personas 
y el asesinato de otras 10.000. Serbia no debe olvidar 
esos datos de 1998 y 1999. 

Ello no busca restar importancia a la violencia 
que siguio. El Reino Unido condena sin reservas lo 
que sucedio a las comunidades serbias en Kosovo en 
2004. He estado en Obilic y he visto a los serbios de 
Kosovo que fueron expulsados de sus hogares. Sin 
embargo, existe una gran diferencia entre esos actos 
de violencia de 2004 y las politicas deliberadas del 
Gobierno serbio respecto de los albanokosovares en 
1998 y 1999. No responsabilizamos al actual 
Gobierno de Serbia —mucho menos al Presidente 
Tadic— de aquellos sucesos. Sin embargo, el Gobierno 
tiene la responsabilidad de educar a sus ciudadanos 
respecto de los crimenes cometidos por Milosevic y 
otros encausados por el Tribunal de La Haya en 
nombre de Serbia. 

La posicion de mi Gobierno respecto de la 
independencia de Kosovo es bien conocida. La 
independencia de Kosovo es una realidad. Es un hecho 
irreversible y los reconocimientos continuan. 
Deseamos ver tanto a Serbia como a Kosovo como 
miembros de la Union Europea y vecinos que 
mantienen buenas relaciones entre si y con el resto de 
la Union. Acogemos con beneplacito la declaracion del 
Presidente Tadic de que la entrada en la Union Europea 
es un objetivo estrategico de Serbia. Haremos todo lo 
que este a nuestro alcance para ayudar a que Serbia 
logre ese objetivo. 
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No obstante, vale la pena recordar que el camino 
hacia Europa pasa por la reconciliacion y no por la 
venganza. El camino hacia Europa pasa por el 
reconocimiento y por la capacidad de dejar atras el 
pasado para seguir adelante. 

Sr. Churkin (Federacion de Rusia) (habla en 
ruso ): Agradecemos al Representante Especial del 
Secretario General en Kosovo, Sr. Zannier, su 
presentacion del informe del Secretario General sobre 
la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) (S/2009/149). 
La Federacion de Rusia ha examinado detenidamente 
ese documento. Acogemos con beneplacito la 
participacion en la reunion de hoy del Presidente de 
Serbia, el Sr. Tadic. Agradecemos y compartimos sus 
evaluaciones. 

Hemos escuchado tambien la intervencion del 
Sr. Hyseni, aunque no es una intervencion objetiva. 
Los intentos de acusar a Belgrado de todos los 
problemas que enfrenta Kosovo, sencillamente ponen 
de relieve la necesidad de reintegrar ese pais en Serbia. 

La sesion de hoy coincide con un tragico 
aniversario en la historia de Kosovo. Ante todo, han 
transcurrido 10 anos desde que comenzaron los 
bombardeos de la OTAN contra Yugoslavia, 
bombardeos que se iniciaron sin contar con la 
aprobacion del Consejo de Seguridad. Nuestro colega 
nos hizo una detallada exposicion de los hechos 
historicos, pero la presentacion tuvo un caracter 
selectivo. Por ejemplo, no se dijo nada respecto de las 
actividades terroristas del llamado Ejercito de 
Liberacion de Kosovo, que estuvo activo 10 anos y 
condujo a los tragicos acontecimientos de marzo 
de 1999. 

Durante los 78 dias de bombardeos, fueron 
destruidas, fundamentalmente, instalaciones civiles 
—centrales electricas, puentes y otros elementos de la 
infraestructura. La estacion de la television de 
Belgrado fue bombardeada simplemente porque habia 
hecho una interpretacion equivocada de la situacion; no 
se comprometio con la destruccion de su propio pais. 
Un tren de pasajeros fue atacado por razones 
desconocidas. El resultado fueron miles de civiles 
muertos. 

Fue durante el periodo en que tuvieron lugar los 
bombardeos de la OTAN que el mundo hablo de 
desastre humanitario. La consecuencia politica fue un 
notable deterioro de la imagen de la organizacion 


regional ante los ojos de la comunidad internacional, y 
estoy refiriendome a la Alianza del Atlantico del Norte. 
Lo que es aun peor, sus acciones sacudieron los 
fundamentos mismos del derecho internacional, al dar 
un firme impulso al separatismo en Kosovo. 

El derramamiento de sangre solo concluyo luego 
de arduos esfuerzos diplomaticos, en buena medida 
guiados por Rusia. El Consejo de Seguridad aprobo la 
conocida resolucion 1244 (1999), que mantiene 

plenamente su vigencia. De conformidad con esa 
resolucion, el Representante Especial del Secretario 
General y la Mision de Administracion Provisional de 
las Naciones Unidas en Kosovo, que este encabeza, 
deben seguir cumpliendo las funciones de su mandato, 
incluida la funcion de garantizar los derechos y la 
seguridad de las minorias nacionales y la de lograr en 
el pais la instauracion de las normas democraticas 
establecidas por la comunidad internacional. 

En este sentido, no podemos pasar por alto otra 
fecha triste: el quinto aniversario de los pogromos en 
contra de los serbokosovares. Elio represento un 
intento manifiesto de expulsar a la poblacion Serbia y 
eliminar su patrimonio cultural y religioso. Como 
resultado, miles de serbios se convirtieron en 
refugiados y muchos monasterios e iglesias ortodoxos, 
algunos bajo la proteccion de la UNESCO, fueron 
destruidos. 

Es legitimo recordar estos acontecimientos a la luz 
del reciente y escandaloso fallo de los jueces del 
Tribunal Europeo de Apelaciones, que puso en libertad a 
un terrorista albanokosovar, quien habia sido condenado 
por un tribunal de la UNMIK, en junio de 2008, a 40 
anos de prision por la voladura de un omnibus en 2001. 
Los jueces consideraron que no habia suficientes 
pruebas ni testimonios de testigos, o que no habia 
suficientes victimas. En el incidente murieron 11 
personas y 22 resultaron heridas. Exigiremos a la 
presencia europea y a los dirigentes de la UNMIK 
informacion sobre que medidas se han adoptado para 
castigar a los responsables de este hecho terrorista. 

Lamentablemente, las demandas de las Naciones 
Unidas en el sentido de que las autoridades 
albanokosovares comiencen a garantizar los derechos y 
la seguridad de los serbios, siguen sin concretarse. El 
interes prioritario por las normas para las minorias se 
ha visto reemplazado por un interes prioritario en el 
estatuto de la provincia. La declaracion unilateral de 
independencia de Kosovo y el apoyo que recibio de un 
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grupo de Estados constituyeron una recompensa al 
extremismo y, quierase o no, sentaron un precedente 
muy peligroso. 

El ano transcurrido desde que se proclamo la 
declaracion unilateral de independencia de Kosovo ha 
confirmado nuestras preocupaciones. Obviamente, no 
sera facil sacar a la provincia de su descalabro 
socioeconomico, y su condicion de cuasi-Estado solo 
ha exacerbado los problemas. El desempleo aumenta, 
los indicadores economicos estan estancados, se han 
roto totalmente los vlnculos de la integracion interna 
de la provincia, y la esfera social sigue siendo un 
desastre. Florecen la anarquia y la delincuencia; la 
lucha por el poder ha redundado en fricciones entre 
clanes y los radicales se estan haciendo sentir 
nuevamente. 

Es especialmente lamentable que se haya 
relegado al olvido la tarea de reforzar el caracter 
multietnico de Kosovo. Pese a la aplicacion de las 
llamadas leyes democraticas, en la practica, se soslayan 
los derechos y la seguridad de los serbios y de otras 
comunidades nacionales. Como resultado, el numero de 
refugiados serbokosovares que regresan ha disminuido 
con respecto al de anos anteriores. Este hecho se 
consigna en el informe del Secretario General. Sin 
embargo, lamentablemente, en dicho informe no se 
mencionan los motivos de este fenomeno, de los cuales 
uno de los principales es la obvia falta de las 
condiciones de seguridad fundamentales. 

La unica posibilidad de corregir esta situacion es 
mantener a la UNMIK en Kosovo y, bajo la egida y en 
el marco de la resolucion 1244 (1999), reorganizar las 
actividades de la presencia de la Organizacion para la 
Seguridad y la Cooperacion en Europa, la Union 
Europea y la OTAN. Para ello, la UNMIK debe 
mantener no solo sus funciones de coordinacion y 
politicas, sino tambien administrativas. Este objetivo 
solo se alcanzara si el Consejo de Seguridad mantiene 
el control de la situacion en la provincia mediante el 
dialogo entre Belgrado y las Naciones Unidas. 

Acogemos con agrado las consultas en curso 
entre Belgrado y las Naciones Unidas sobre seis 
cuestiones tecnicas para garantizar la viabilidad de la 
comunidad Serbia en la provincia. Hay que decir que 
este tema no se refleja con suficiente amplitud en el 
informe del Secretario General. Nadie esperaba un gran 
avance, pero vale la pena respaldar la sola reanudacion 
y el fomento constructivo del dialogo, incluso sobre los 


temas mas complejos, como la aduana y los tribunales. 
Es importante mantener el dialogo entre Belgrado y las 
Naciones Unidas para proteger el patrimonio cultural y 
religioso serbio en la provincia. 

Hemos encontrado una formula aceptable para la 
participacion en las consultas de la Mision de la Union 
Europea para la promocion del estado de derecho en 
Kosovo (EULEX) bajo los auspicios de las Naciones 
Unidas. Al mismo tiempo, el caracter de las actividades 
practicas de la EULEX dista mucho de ser neutral, lo 
cual contradice las disposiciones del informe del 
Secretario General de noviembre de 2008, aprobado 
por el Consejo de Seguridad. A proposito, el informe 
de la EULEX, que figura en el anexo I del informe que 
nos ocupa, no contiene ninguna referencia al hecho de 
que la EULEX actua de manera neutral. 

Seguiremos velando cuidadosamente por que el 
Consejo de Seguridad desempene la funcion rectora en 
los asuntos de Kosovo en virtud del cumplimiento de 
las normas vigentes del derecho internacional, la Carta 
de las Naciones Unidas y las decisiones del Consejo. 

Sr. Takasu (Japon) (habla en ingles ): Ante todo, 
doy las gracias al Representante Especial Lamberto 
Zannier por la amplia informacion que ofrecio esta 
manana. Asimismo, doy la bienvenida a la presencia de 
la delegacion Serbia de alto nivel, encabezada por el 
Excmo. Sr. Presidente Tadic. Tambien damos las 
gracias al Ministro de Relaciones Exteriores Hyseni, de 
Kosovo, por su declaracion. 

Han transcurrido 13 meses desde que la 
Republica de Kosovo proclamara la declaracion de 
independencia. A nuestro juicio, desde entonces, la 
situacion en la region se ha mantenido tranquila y 
estable. Acogemos con agrado el hecho de que Kosovo 
ha creado sus propias instituciones, ministerios y 
organismos nacionales con arreglo a su Constitucion. 
Esperamos que Kosovo siga fortaleciendo sus 
capacidades en materia de titularidad y gobernanza. 

La situacion de seguridad en Kosovo en general 
se ha mantenido estable, aunque se han observado 
incidentes esporadicos derivados de las desavenencias 
etnicas en algunas regiones. Reconocemos que este 
exito obedece, en gran medida, al respaldo de la 
Mision de Administracion Provisional de las Naciones 
Unidas en Kosovo (UNMIK), la Mision de la Union 
Europea para la promocion del estado de derecho en 
Kosovo (EULEX) y la Fuerza Internacional de 
Seguridad en Kosovo (KFOR). En particular, es 
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importante el hecho de que la EULEX haya comenzado 
su despliegue y ampliado su presencia de manera 
satisfactoria en todo el territorio de Kosovo. 

Tambien celebramos el hecho de que la KFOR 
continua sus operaciones para mantener la seguridad de 
Kosovo. El Japon valora sobremanera la cooperacion 
entre las Naciones Unidas, la Union Europea, Serbia 
y Kosovo, incluida la aprobacion de la declaracion 
de la Presidencia de 26 de noviembre de 2008 
(S/PRST/2008/44). Debemos apoyar a Kosovo en la 
esfera del estado de derecho, incluidas la policia y la 
aduana. Este apoyo es indispensable para desarrollar 
Kosovo como un Estado multietnico y democratico y 
promover su desarrollo economico. El Japon insta a las 
partes en Kosovo, incluidos los serbokosovares, a que 
cooperen plenamente con la EULEX. Debemos 
examinar con cuidado el papel y el tamano futuros de 
la UNMIK, teniendo en cuenta los progresos realizados 
en la construccion del Estado en Kosovo y el 
despliegue de la EULEX. 

Quisiera recalcar la importancia de comenzar 
cuanto antes el dialogo sobre los seis temas. Solo 
mediante un dialogo directo entre las partes interesadas 
se podran garantizar los intereses mutuos y encontrar 
soluciones equitativas para las cuestiones pendientes, 
como la proteccion de los derechos humanos de las 
minorias, la normalizacion del comercio y el transporte 
con los vecinos de Kosovo y el desarrollo economico. 
Todos los agentes internacionales sobre el terreno 
deben respaldar el dialogo entre Belgrado y Pristina, 
dirigido por la UNMIK. En este sentido, nos preocupa 
la disminucion, como se senala en el informe del 
Secretario General (S/2009/149), de los regresos 
voluntarios de minorias y la denegacion por parte de 
Serbia de la entrada en el pais y el transito por su 
territorio de productos que llevan un sello de 
“certificado de origen”. 

Deben prestarse servicios publicos a todas las 
poblaciones sin discriminacion. La proteccion 
insuficiente de los derechos humanos y las 
oportunidades economicas limitadas para las minorias 
obstaculizaran el desarrollo estable de Kosovo y de los 
paises vecinos. Kosovo es un ejemplo que demuestra la 
validez del enfoque de seguridad humana para 
proporcionar a todo individuo, independientemente de 
su religion o grupo etnico, la posibilidad de gozar de 
libertad para vivir sin temor y sin miseria. Mediante el 
Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para la 
Seguridad Humana, el Japon ha intervenido 


activamente para responder a las distintas amenazas al 
pueblo de Kosovo, y a los Balcanes occidentales en 
conjunto. Hemos prestado asistencia por un total de 
200 millones de dolares a Kosovo para responder a sus 
necesidades economicas humanitarias. Todos los 
proyectos tienen por objeto fortalecer la coexistencia 
multietnica, la reconciliacion y el desarrollo sostenible 
de la region. Recientemente, el Japon decidio conceder 
otros 3 millones de dolares para llevar a cabo una 
iniciativa multisectorial con miras a la estabilizacion 
comunitaria en Kosovo septentrional, a fin de ampliar 
las oportunidades economicas y la proteccion de los 
derechos humanos para las poblaciones minoritarias de 
la region. El Japon seguira ayudando a Kosovo a lograr 
su estabilidad socioeconomica mediante los canales 
bilaterales y multilaterales, teniendo en cuenta sus 
necesidades especificas. 

El desarrollo de Kosovo como un Estado 
multietnico y democratico contribuira a la estabilidad 
de toda la region. Hemos establecido relaciones 
diplomaticas, y tenemos la intencion de seguir 
fortaleciendo las relaciones de cooperacion con 
Kosovo, asi como las relaciones de amistad de larga 
data con Serbia. 

Sr. Rugunda (Uganda) (habla en ingles)'. Quisiera 
dar la bienvenida a este debate al Sr. Boris Tadic, 
Presidente de la Republica de Serbia, y agradecerle su 
declaracion. Tambien quisiera dar las gracias al 
Representante Especial del Secretario General y Jefe de 
la Mision de Administracion Provisional de las Naciones 
Unidas en Kosovo (UNMIK), Sr. Lamberto Zannier, por 
su exposicion informativa sobre la situacion en Kosovo. 
Asimismo quisiera dar las gracias al Sr. Hyseni por su 
declaracion. 

Hemos observado los exitos que se han 
cosechado hasta ahora en el proceso de reconfiguracion 
de la UNMIK y el proceso gradual de retirada de sus 
fuerzas, recomendado por el Secretario General en sus 
informes anteriores. Por otro lado, tambien hemos 
tornado nota de las dificultades que afronta la Mision 
para cumplir con el mandato contemplado en la 
resolucion 1244 (1999). Deben realizarse todos los 
esfuerzos necesarios para garantizar que el despliegue 
de la Mision de la Union Europea para la promocion 
del estado de derecho en Kosovo (EULEX) se lleve a 
cabo sin contratiempos. 

Resulta alentador observar que, con arreglo a la 
declaracion de la Presidencia del Consejo de Seguridad 
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de 26 de noviembre (S/PRST/2008/44), la EULEX ha 
asumido la plena responsabilidad operacional en 
materia de estado de derecho en el marco de la 
resolucion 1244 (1999) y bajo la autoridad general de 
las Naciones Unidas. En ese sentido, la aceptacion del 
despliegue de la EULEX por parte del Gobierno de 
Serbia y la cooperacion entre la policia de la UNMIK y 
la EULEX son positivas. 

Mi delegacion valora los esfuerzos realizados por 
el Gobierno de Serbia y las autoridades de Kosovo para 
mantener una relacion de trabajo con el Representante 
Especial del Secretario General. No obstante, nos 
preocupa que, tal como se senala en el informe 
(S/2009/149), en las nuevas leyes promulgadas por las 
autoridades de Kosovo no se haga referencia a las 
potestades del Representante Especial del Secretario 
General. Esto incrementa aun mas las dificultades de 
funcionamiento de la UNMIK. Por lo tanto, instamos a 
ambas partes a que ofrezcan una cooperacion plena y 
sin trabas a la UNMIK para que pueda cumplir con su 
mandato de conformidad con lo previsto en la 
resolucion 1244 (1999). 

Uganda encomia los esfuerzos constantes de la 
UNMIK por promover la estabilidad y la prosperidad 
regionales, en estrecha coordinacion y cooperacion con 
la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa y las autoridades de Pristina y Belgrado. Las 
felicitamos por las medidas activas que han adoptado 
para facilitar el dialogo entre Pristina y Belgrado. En 
ese sentido, observamos que la mejor opcion posible 
para tratar la cuestion de Kosovo es que ambas partes 
apuesten por metodos pacificos caracterizados por un 
compromiso constante, el respeto mutuo durante las 
negociaciones y un dialogo entre las partes. Por 
consiguiente, pedimos a ambas partes que acaten 
y respeten las disposiciones de la resolucion 
1244 (1999). 

Aunque parece que la situacion general de 
seguridad en Kosovo durante el periodo de que se 
informa fue estable, a Uganda le preocupan en 
particular los incidentes de violencia interetnica entre 
serbokosovares y albanokosovares en la region de 
Mitrovica. Instamos a ambas partes a que actuen con 
moderacion, respeto mutuo y tolerancia para convivir 
con armonia en aras de la paz. Aplaudimos la rapida 
intervencion de las unidades de policia constituidas de 
la UNMIK y los esfuerzos que han realizado para 
mejorar la seguridad en la region, lo que, a largo plazo, 


aportara la estabilidad necesaria para la siguiente fase 
de reconstruccion despues del conflicto. 

Por ultimo, instamos al Consejo de Seguridad y a 
la comunidad internacional a que sigan prestando a la 
UNMIK el apoyo necesario, que es fundamental para 
que la Mision logre aplicar su reconfiguracion y siga 
desempenando un papel positivo en el mantenimiento 
de la paz y la estabilidad sobre el terreno. 

Sr. Jurica (Croacia) (habla en ingles ): 
Permitaseme dar la bienvenida al Salon al Presidente 
de Serbia, Excmo. Sr. Boris Tadic, y al Ministro de 
Relaciones Exteriores de la Republica de Kosovo, 
Excmo. Sr. Skender Hyseni, y darles las gracias por 
sus declaraciones. Tambien me gustaria dar la 
bienvenida al Representante Especial del Secretario 
General, Sr. Lamberto Zannier, y darle las gracias por 
habernos puesto al dia. 

Durante el periodo que abarca el informe, el 
Estado mas joven de Europa, Kosovo, celebro su 
primer aniversario. Actualmente, un ano despues de 
haberse proclamado la independencia, Kosovo esta en 
paz. La Republica de Kosovo avanza con paso firme en 
el escenario internacional. El parlamento kosovar 
continua promulgando las leyes necesarias basandose 
en la constitucion de la Republica de Kosovo, y su 
Gobierno demuestra cada vez mas la capacidad de 
atender a sus ciudadanos. Tambien celebramos que 
progresivamente se vayan formando las instituciones 
estatales de Kosovo. 

La Mision de la Union Europea para la 
promocion del estado de derecho en Kosovo (EULEX) 
se ha desplegado con eficiencia, por lo cual 
encomiamos a sus responsables y a los paises que 
contribuyen a ella. La EULEX esta alcanzando su 
plena capacidad operacional y aportara la pericia que el 
Gobierno y el pueblo de Kosovo necesitan para aplicar 
las reformas que han de permitir que Kosovo se 
acerque mas a los parametros de la Union Europea. 
Con ello se cumple un doble objetivo. Primero, se 
beneficia a todos los ciudadanos y comunidades de 
Kosovo y, segundo, se inicia el proceso necesario para 
la deseada integracion de Kosovo en la Union Europea. 

En su informe (S/2009/149), el Secretario General 
cualifica las condiciones de seguridad de estables, sin 
que se hayan registrado incidentes de seguridad 
importantes, y senala atinadamente que en ese sentido 
cabe encomiar tanto a Pristina como a Belgrado, ademas 
de todos los asociados internacionales. 
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Consideramos que la linica manera realista en la 
que la comunidad Serbia de Kosovo puede proteger sus 
derechos de manera duradera es mediante una 
participacion directa en el proceso politico, 
reivindicando los puestos que se le han asignado en la 
asamblea legislativa de Kosovo, la policia y el poder 
judicial y haciendo uso de otros mecanismos que se 
han creado con ese objetivo y que se ajustan a la 
constitucion de Kosovo y a otras leyes. Como muchos 
de los presentes recordaran, una de las principales 
condiciones para el reconocimiento internacional de 
Kosovo por parte de muchas de las principales 
democracias del mundo hace un ano fue que en su 
constitucion y otras leyes se tratara esta cuestion. 
Pedimos a la comunidad Serbia de Kosovo que 
aproveche plenamente todas las garantias 
constitucionales previstas por su propio bien y por el 
bien de Kosovo en general. 

En su segundo ano, convendria que Kosovo 
continuara integrandose en las instituciones financieras 
internacionales y asociaciones de comercio, lo que 
permitiria atraer inversiones y mejorar el clima 
empresarial. Tambien esperamos que durante el segundo 
ano el resto de serbokosovares y miembros de otras 
comunidades no albanesas ejerzan plenamente sus 
derechos civicos y democraticos y los utilicen para 
mantener un dialogo politico a fin de mejorar la posicion 
de sus respectivas comunidades en todo Kosovo. 

Por ultimo, quisiera reiterar una vez mas que 
Croacia esta dispuesta a brindar su ayuda, 
conocimientos y pericia a Serbia, Kosovo y otros 
paises de Europa sudoriental con respecto al proceso de 
integracion en la Union Europea. Esperamos 
sinceramente que avancen por el camino de la 
integracion euroatlantica. 

Sr. Heller (Mexico): Quisiera en primer lugar 
agradecer la presencia e intervencion el dia de hoy del 
Excmo. Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de 
Serbia. Asimismo saludamos al Representante Especial 
del Secretario General, Sr. Lamberto Zannier, por la 
presentacion del informe del Secretario General sobre 
la Mision de Administracion Provisional de las 
Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) (S/2009/149). 
Agradecemos tambien la intervencion del Sr. Skender 
Hyseni. 

Una solucion definitiva para la cuestion de 
Kosovo es un elemento indispensable para lograr la 
estabilidad en la region de los Balcanes. 


Nos congratulamos porque en el informe del 
Secretario General se da cuenta de los avances que se han 
presentado en el despliegue de la Mision de la Union 
Europea para la promocion del estado de derecho en 
Kosovo (EULEX) y la consiguiente reconfiguracion de la 
Mision de Administracion Provisional de las Naciones 
Unidas en Kosovo (UNMIK), en apego a la resolucion 
1244 (1999). Consideramos relevante el hecho de que la 
reconfiguracion y la puesta en marcha de EULEX, en 
particular, la transferencia de fiinciones de policia, justicia 
y aduanas, se haya realizado de manera exitosa y sin 
incidentes mayores. La colaboracion y la coordinacion de 
ambas misiones es un buen ejemplo de la cooperacion 
entre las Naciones Unidas y la Union Europea. 

Si bien el entorno de seguridad en Kosovo se ha 
mantenido estable, las tensiones, e incluso los 
incidentes violentos, entre comunidades y regiones, 
siguen siendo motivo de preocupacion. De ahi la 
importancia de que a pesar de las dificultades 
imperantes en el terreno, la UNMIK pueda desempenar 
adecuadamente el mandato que le confirio el Consejo 
de Seguridad. Instamos a todas las partes a cooperar 
plenamente con la Mision. 

La resolucion 1244 (1999) es el marco legal para 
la busqueda de una solucion para la situacion en 
Kosovo, y las Naciones Unidas deben constituir el foro 
competente para lograr una decision definitiva y de 
largo plazo. Mexico ha sido un firme y constante 
promotor de los principios de la justicia y del derecho 
internacional consagrados en la Carta de las Naciones 
Unidas, asi como de la Corte Internacional de Justicia, 
como el organo jurisdiccional por excelencia para 
resolver de forma pacifica las controversias derivadas 
de la interpretacion del derecho internacional. En ese 
contexto, estamos atentos a la opinion consultiva de la 
Corte sobre el caso de Kosovo, solicitada por la 
Asamblea General en su ultimo periodo de sesiones. 

Hacemos votos para que se pueda salvaguardar la 
paz y consolidar la estabilidad a fin de que Kosovo y, 
en general, la region de los Balcanes, progresen hacia 
un futuro mas estable y mas prospero como parte 
integral de Europa. 

Si bien existen algunos desarrollos positivos en el 
area del estado de derecho, se requiere de su 
instrumentacion uniforme en todo Kosovo, en 
particular el acceso a la justicia sin discriminacion 
etnica o de ubicacion. Estos principios deben ser la 
base de un sistema de justicia incluyente y equitativo, 


18 


09-27623 



S/PV.6097 


que contemple adecuadamente las cuestiones civiles y 
penales, as! como las actividades de policla. 

Por otro lado, resulta necesario llevar adelante 
otras medidas en areas como el regreso en condiciones 
de seguridad de los refugiados y los desplazados 
internos, el proceso de reconciliacion e integracion de 
las comunidades, la proteccion del patrimonio y la 
promocion del desarrollo economico y social. 

Consideramos fundamental que el Consejo de 
Seguridad continue respaldando a la UNMIK para 
facilitar el dialogo entre las partes sobre cuestiones de 
interes mutuo, teniendo en cuenta la estabilidad 
regional, y en coordinacion con la Union Europea, la 
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa (OSCE) y la fuerza de la OTAN en Kosovo. 

Por su parte, la UNMIK debe fortalecer los 
mecanismos con los que cuenta para la solucion de 
diferencias entre las partes con miras a garantizar el 
desarrollo politico, economico y social de la poblacion 
de Kosovo, poniendo especial enfasis en el respeto de 
los derechos humanos de las minorias. 

Sr. ilkin (Turquia) (habla en ingles ): 
Permitaseme dar una calida bienvenida al Excmo. 
Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de Serbia, y 
al Excmo. Sr. Skender Hyseni, Ministro de Relaciones 
Exteriores de Kosovo. Mi delegacion se complace en 
dar la bienvenida a ambos, asi como al Ministro de 
Relaciones Exteriores de Serbia. 

Quisiera dar las gracias al Sr. Zannier por su 
detallada exposicion informativa. Agradecemos 
profundamente sus esfuerzos y, en particular, 
quisieramos reconocer y expresar nuestro 
agradecimiento por el papel desempenado por la 
UNMIK en el pasado y en la actualidad al velar por la 
paz y la estabilidad en Kosovo. Al acoger con 
beneplacito el despliegue de la Mision de la Union 
Europea para la promocion del estado de derecho en 
Kosovo (EULEX) en distintas partes de Kosovo, 
apoyamos las actividades del Representante Especial 
dirigidas a reconfigurar a la UNMIK para que se 
adapte a las circunstancias actuales y a las propuestas 
del Secretario General sobre sus tareas futuras. Hemos 
participado activamente en la UNMIK y seguiremos 
contribuyendo a la Fuerza Internacional de Seguridad 
en Kosovo (KFOR), y en la actualidad aportamos 
oficiales de policia a la EULEX. No hemos cejado en 
nuestro empeno de hacer todo lo posible para brindar 
asistencia tanto a la UNMIK como a la EULEX. 


Nos alienta que la situacion general en Kosovo 
sea estable y que se este avanzando hacia la 
consolidacion de su condicion de Estado. Apoyamos 
plenamente ese proceso y seguimos dispuestos a hacer 
aportaciones adicionales de la forma en que podamos. 
Observamos que, si bien hay ciertas inquietudes, 
tambien ha habido avances en ambitos como las 
cuestiones comunitarias, los regresos, las propiedades 
y el legado cultural y religioso. Esperamos con interes 
que se siga avanzando respecto de esas cuestiones. 

Es imperativo que haya relaciones interetnicas 
armoniosas para que Kosovo sea un Estado 
democratico viable y multietnico. Elio reviste especial 
importancia cuando la complejidad del clima politico 
en los Balcanes todavia necesita nuestra atencion 
minuciosa. Cualquier desafio importante a la 
estabilidad en una zona podria ser contagioso. Ademas, 
la independencia de Kosovo deberia considerarse 
dentro del marco de una paz, estabilidad y prosperidad 
duraderas en toda la region. Fue el resultado final de 
un proceso largo y extraordinario, y es irreversible. 
Asi, deberia seguir alentandose y fortaleciendose la 
asistencia a Kosovo en su empeno por integrarse en la 
comunidad internacional y sus instituciones. 

Debo tambien subrayar que una Serbia 
democratica y prospera, en paz con todos sus vecinos, 
es crucial para la estabilidad y la cooperacion 
regionales. Serbia no deberia estar aislada de Europa 
de ninguna forma. La comunidad internacional debe 
seguir alentando y ayudando a Serbia en sus esfuerzos 
dirigidos a integrarse en las estructuras europeas y 
euroatlanticas. 

En cuanto a Turquia, estamos decididos a seguir 
adelante con nuestras buenas relaciones, mutuamente 
beneficiosas, con Serbia. Al formar parte de los 
Balcanes, tenemos el compromiso de trabajar con todos 
nuestros asociados a fin de garantizar un futuro seguro, 
estable y prospero para la region. Es una de las 
prioridades fundamentales de nuestra politica exterior. 

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en frances ): 
Para empezar, quisiera dar la bienvenida al Excmo. 
Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de Serbia, y 
al Excmo. Sr. Skender Hyseni, Ministro de Relaciones 
Exteriores de Kosovo. Les doy las gracias por sus 
importantes contribuciones, asi como al Sr. Lamberto 
Zannier, Representante Especial del Secretario 
General, por su exposicion informativa. 
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De lo que hemos escuchado esta manana, y, en 
especial, del informe del Secretario General se 
desprende que la situacion general un ano despues de 
la independencia de Kosovo se ha mantenido estable en 
los ambitos politico y de seguridad, si bien persisten 
una serie de incidentes menores, en particular en la 
parte septentrional del territorio. 

Acogemos con beneplacito los esfuerzos de las 
autoridades de Kosovo en el ambito de la 
consolidacion nacional, asi como la determinacion que 
han demostrado para construir un Kosovo estable que 
este plenamente integrado en la Union Europea. Como 
se ha senalado, la cuestion del estatuto de Kosovo 
sigue ocupando el centro de esos problemas, y, por 
desgracia, no ha habido indicios de compromiso, como 
lo ha demostrado la fiera oposicion al establecimiento 
de la Oficina Civil Internacional, tal y como se estipula 
en la propuesta detallada para solucionar la cuestion. 

En lo que respecta a ese problema fundamental, 
Belgrado y Pristina deben seguir adelante con el 
dialogo politico con el objetivo de llegar a una 
solucion pacifica mutuamente aceptable. Tambien 
exhortamos a las dos comunidades involucradas a que 
faciliten de buena fe el proceso de integracion en 
marcha, y alentamos a las Naciones Unidas a que sigan 
disenando actividades dirigidas a lograr la libertad de 
movimiento y la interrelacion de las comunidades. 

Debemos tambien alentar y desarrollar las 
posibilidades de cooperacion regional en las esferas de 
la cultura y la educacion con el fin de promover la 
reconciliacion a largo plazo entre los pueblos y, cabe 
esperar, reconstruir la region sobre la base de valores 
comunes europeos. 

Acogemos con beneplacito los progresos logrados 
en la reconfiguracion de la Mision de Administracion 
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo 
(UNMIK). Damos las gracias a la UNMIK y a todos 
sus asociados por los esfuerzos que han realizado a 
pesar de las dificultades con las que han tropezado, y 
seguimos convencidos de que, sin escatimar esfuerzo 
alguno, seguiran contribuyendo a la prosperidad de 
Kosovo de conformidad con la resolucion 1244 (1999). 

Tambien celebramos los esfuerzos de la UNMIK 
tendientes a lograr que Kosovo participe en las 
iniciativas economicas regionales e internacionales, 
entre ellas en las reuniones sobre transporte regional, 
las actividades en el marco del Consejo de 
Cooperacion Regional y la administracion de servicios 


aduaneros. Acogemos con agrado que la Mision de la 
Union Europea para la promocion del estado de 
derecho de Kosovo (EULEX) haya asumido 
gradualmente las funciones operacionales en el ambito 
del estado de derecho, en particular con el aval de 
Pristina y de Belgrado. 

Ya hemos afirmado y quisieramos reiterar aqui 
que el establecimiento del dialogo entre Belgrado y 
Pristina sigue siendo de fundamental importancia. Por 
ello, nos complacen las iniciativas destinadas a dar 
seguimiento a las disposiciones que figuran en el 
informe del Secretario General de 24 de noviembre de 
2008 (S/2008/692), que han consistido en que se 
mantengan contactos permanentes al mas alto nivel con 
las autoridades de Belgrado y de Pristina. Tambien 
celebramos el nombramiento de un coordinador y la 
creacion de un equipo encargado de examinar los 
aspectos tecnicos de las cuestiones con ambas partes. 
Esperamos que todas estas iniciativas permitan 
alcanzar soluciones de consenso. 

Por ultimo, quisiera expresar nuestra esperanza 
de que Kosovo llegue a ser un lugar seguro para todos 
sus habitantes, un lugar en el que las normas en materia 
de democracia, estado de derecho, proteccion de los 
derechos humanos, proteccion de los derechos de las 
minorias, asi como la buena gobernanza, se apliquen 
plenamente. A tal efecto, felicito y aliento a todos los 
protagonistas que trabajan en el terreno en favor de la 
estabilidad de Kosovo. 

Sr. Urbina (Costa Rica): Quiero empezar 
saludando la presencia entre nosotros del Presidente 
Tadic de la Republica de Serbia y del Ministro Hyseni 
de la Republica de Kosovo. Quiero agradecer tambien 
al Sr. Zannier la presentacion del informe del 
Secretario General (S/2009/149). 

Para Costa Rica, la evolucion de la situacion en 
Kosovo debe enmarcarse en un proceso que conduzca a 
la resolucion pacifica de la controversia que ha 
suscitado la declaracion de independencia por parte de 
las autoridades kosovares. En este sentido, Costa Rica 
recibe con beneplacito la reconfiguracion de la Mision 
de Administracion Provisional de las Naciones Unidas 
en Kosovo (UNMIK), en consonancia con la 
declaracion que aprobaramos en noviembre pasado 
(S/PRST/2008/44). 

Igualmente la creacion de la Policia de Kosovo, 
en cumplimiento de los preceptos constitucionales 
aprobados en junio pasado, es un paso hacia el orden 
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que no deberia ser percibido como una amenaza hacia 
ninguna minoria, sino como una oportunidad para 
construir instituciones interetnicas que contribuyan a 
la paz. 

El despliegue de la fuerza militar dirigida por la 
Union Europea (EUFOR) y la asuncion de su plena 
capacidad operacional en materia de estado de derecho 
en el marco de la resolucion 1244 (1999) marcan una 
etapa del proceso que debe conducir a la coexistencia 
creativa y productiva de todas las comunidades de 
Serbia y de Kosovo. 

Para mi delegacion son motivo de preocupacion las 
persistentes dificultades con las que tropieza la 
construccion de esa convivencia. Los desentendimientos 
entre grupos de distinto origen etnico solo pueden ser 
superados por los esfuerzos de ambos gobiernos. Costa 
Rica quiere aprovechar la presencia del Presidente Tadic 
y del Ministro Hyseni para llamar a los Gobiernos de 
Serbia y Kosovo a trabajar para aplacar las tensiones 
naturales de los dolorosos acontecimientos de los 
ultimos anos. Solo el aprendizaje del mutuo respeto y los 
frutos de la convivencia en paz pueden ser la base para 
una convivencia que beneficie a las comunidades de 
Serbia y de Kosovo. 

Termino reconociendo una vez mas el trabajo de 
la UNMIK y la cooperacion que la EUFOR presta a la 
comunidad internacional en su proposito por establecer 
una paz duradera en los Balcanes. Estamos seguros de 
que la constante asistencia de Europa contribuira 
tambien a la prosperidad de los pueblos de aquella 
region. 

Sr. Liu Zhenmin (China) (habla en chino): 
China quisiera comenzar dando las gracias al Sr. 
Zannier, Representante Especial del Secretario General 
para Kosovo, por su exposicion informativa y encomiar 
los esfuerzos realizados por el y la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK), a su cargo, para mantener la paz y 
la estabilidad en Kosovo y en los Balcanes. Tambien 
hemos escuchado atentamente las declaraciones 
formuladas por el Sr. Boris Tadic, Presidente de la 
Republica de Serbia y por el Sr. Hyseni de Kosovo. 

En los ultimos cuatro meses, la situacion de la 
seguridad en Kosovo se ha mantenido sustancialmente 
estable, pero aun hay tensiones en algunos lugares de 
Kosovo. En particular, se han registrado 
enfrentamientos violentos en Mitrovica. China abriga 
la esperanza de que todas las partes examinen las 


cuestiones pertinentes desde una perspectiva mas 
amplia y de mas largo plazo e intensifiquen el dialogo 
para mantener la paz y la seguridad en la region. 

China observa tambien que en el informe del 
Secretario General (S/2009/149) se menciona en 
particular una intensa disminucion en el numero de 
regresos voluntarios de miembros de las comunidades 
minoritarias. Nos preocupa mucho esa situacion. China 
insta a las partes a que coordinen sus esfuerzos a fin de 
crear un entorno propicio para el regreso voluntario de 
los miembros de las comunidades minoritarias. 

China considera que todas las partes deben 
respetar los propositos y principios de la Carta de las 
Naciones Unidas y las resoluciones del Consejo de 
Seguridad, asi como la soberania y la integridad 
territorial de todos los paises, incluido Serbia. 

China siempre ha sostenido que la mejor manera 
de resolver la cuestion de Kosovo es mediante un 
arreglo negociado que sea aceptable tanto para Serbia 
como para Kosovo. Alentamos a todas las partes a que 
busquen una solucion de avenencia de esa indole a 
traves de negociaciones. 

Hace casi 10 anos, el Consejo de Seguridad 
aprobo la resolucion 1244 (1999), que sirve como base 
juridica para el arreglo de la cuestion de Kosovo. 
Durante los ultimos 9 anos, se han registrado cambios 
en la situacion de Kosovo, pero la base para la 
aplicacion de la resolucion 1244 (1999) sigue siendo la 
misma. La UNMIK deberia continuar desempenando 
sus mandatos. China tambien toma nota de que en el 
informe del Secretario General se menciona que la 
reconfiguracion de la UNMIK se ha acelerado para 
permitir que sus funciones se adapten a la situacion 
cambiante sobre el terreno. Si bien valoramos mucho 
las propuestas pertinentes formuladas por el Secretario 
General acerca de la reconfiguracion de la UNMIK, 
consideramos que los ajustes realizados por la Mision 
deberian ser de indole tecnica. No deberian involucrar 
el estatuto de Kosovo ni comprometer la neutralidad de 
las Naciones Unidas. 

La cuestion de Kosovo sigue ocupando un lugar 
importante en el programa de trabajo del Consejo de 
Seguridad. 

Hemos tornado nota del compromiso de la Mision 
de la Union Europea para la promocion del estado de 
derecho en Kosovo (EULEX) de cumplir con la 
resolucion 1244 (1999), asi como del hecho de que ha 
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presentado un informe sobre sus actividades recientes. 
Esperamos que la EULEX continue actuando en virtud 
de esa resolucion, asuma sus responsabilidades de 
conformidad con las Naciones Unidas y apoye la labor 
de la UNMIK, desempenando una funcion positiva 
para mantener la paz y la estabilidad en la region. 

Sr. Bui The Giang (Viet Nam) (habla en ingles ): 
Sr. Presidente: Deseo darle las gracias por haber 
convocado esta reunion sobre las actividades de la 
Mision de Administracion Provisional de las Naciones 
Unidas en Kosovo (UNMIK) durante los ultimos 
cuatro meses. Asimismo, deseo dar las gracias al 
Sr. Lamberto Zannier, Representante Especial del 
Secretario General, por su importante exposicion 
informativa en ese sentido. Mi delegacion tambien 
acoge con satisfaccion la participacion del Excmo. 
Sr. Boris Tadic, Presidente de la Republica de Serbia, 
en la reunion de hoy del Consejo de Seguridad. Le 
damos las gracias por su declaracion sobre la situacion 
en el terreno. Tambien aplaudimos la presencia del 
Sr. Skender Hyseni en esta reunion y le damos las 
gracias por su declaracion. 

Hemos tornado nota de la situacion estable en 
general en Kosovo y en los alrededores durante el 
periodo objeto de examen. Sin embargo, nos preocupa 
la informacion proporcionada por el Secretario General 
en su informe (S/2009/149) en el sentido de que, en 
comparacion con anos anteriores, el numero de 
retornos voluntarios de las minorias a Kosovo ha 
descendido de manera acusada y continua siendo 
decepcionante. Resulta fundamental tratar la cuestion 
de manera inmediata y adecuada, incluido, en concreto, 
el incumplimiento de la estrategia de reintegracion para 
los retornados forzosos, asi como garantizar un 
progreso real en la salvaguarda de los derechos y la 
seguridad de las minorias nacionales, a fin de evitar 
exacerbar la desconfianza y la tension entre etnias, 
como sucediera en la region de Mitrovica. 

En lo que se refiere a la administracion del 
Kosovo septentrional, encomiamos los esfuerzos de la 
UNMIK por colaborar con todas las partes para 
facilitar la ejecucion del plan de seis puntos del 
Secretario General, que aborda las esferas de la policia, 
el poder judicial, la gestion de la frontera, la proteccion 
de las instalaciones religiosas, el transporte y las 
aduanas. Si bien se han obtenido algunos resultados 
positivos, tal como indica el informe, en lo tocante a 
los seis puntos, otros requeriran una mayor voluntad 
politica y esfuerzos de buena fe. Habida cuenta de la 


fragilidad de la situacion en la region, somos 
conscientes de la posibilidad de que fracase el plan de 
seis puntos y de que la perdida del impulso pueda dejar 
las tensiones subyacentes entre serbios y albaneses a 
merced de la manipulacion por parte de saboteadores. 
Por lo tanto, consideramos que es fundamental que la 
UNMIK continue con su presencia activa y que tanto 
Belgrado como Pristina apliquen los arreglos 
temporales en las seis areas hasta que se pongan en 
marcha los mecanismos de seguimiento pertinentes 
para mantener la paz y la estabilidad sobre el terreno. 

Con ese telon de fondo, y al tiempo que 
reiteramos la posicion de Viet Nam de apoyo a la 
independencia, la soberania y la integridad territorial 
de la Republica de Serbia, mi delegacion comparte y 
apoya la opinion del Secretario General de que la 
UNMIK debe continuar trabajando para favorecer la 
estabilidad y la prosperidad regionales, sobre la base 
de su mandato constante en virtud de la resolucion 
1244 (1999), en estrecha coordinacion con la 

Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa y la Fuerza de Kosovo y en cooperacion con las 
autoridades en Belgrado y Pristina. Entre sus 
principales funciones, cabe destacar la facilitacion del 
dialogo entre Pristina y Belgrado. 

En cuanto a la reconfiguracion de la UNMIK del 
sector del estado de derecho, reconocemos sus 
esfuerzos acelerados en consulta con los principales 
interesados sobre el terreno, asi como la asuncion 
gradual y sin problemas de la responsabilidad 
operacional de la Mision de la Union Europea para la 
promocion del estado de derecho en Kosovo (EULEX) 
en esa esfera, de conformidad con la declaracion de la 
Presidencia del Consejo de Seguridad de 26 de 
noviembre de 2008 (S/PRST/2008/44). Reconocemos la 
disposicion de la EULEX de participar junto con la 
UNMIK en los debates relativos a cuestiones del estado 
de derecho. Al mismo tiempo, deseamos hacer hincapie 
en que la reconfiguracion de la UNMIK debe llevarse a 
cabo con transparencia y acorde con la posicion de las 
Naciones Unidas con respecto a la neutralidad estricta 
en lo que se refiere al estatuto de Kosovo. 

Tambien quisieramos destacar que el esfuerzo 
coordinado que estan realizando la UNMIK y la 
EULEX en este momento crucial, con el apoyo tanto de 
Belgrado como de Pristina y de todos los interesados 
internacionales, reviste gran importancia para el 
mantenimiento de la paz y la estabilidad en Kosovo y 
obra en el interes de todas las comunidades. Para que 
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esto se convierta en realidad, la EULEX, que trabaja en 
el marco general de la resolucion 1244 (1999), debe 
continuar honrando su compromiso de operar bajo la 
autoridad global y dentro del marco de neutralidad de 
las Naciones Unidas y tener en cuenta las 
circunstancias y preocupaciones especlficos de todas 
las comunidades. 

Sra. DiCarlo (Estados Unidos de America) 
(habla en ingles ): A1 igual que otros oradores, deseo 
dar la bienvenida al Consejo una vez mas al Presidente 
Tadic y al Ministro de Relaciones Exteriores Hyseni y 
darles las gracias por compartir hoy con nosotros sus 
perspectivas sobre la region. Asimismo, quisiera dar la 
bienvenida al Representante Especial Zannier y 
expresarle nuestro apoyo en sus esfuerzos por 
reconfigurar la mision de las Naciones Unidas en 
Kosovo de conformidad con el informe (S/2008/692) 
del Secretario General del pasado mes de noviembre. 
Los Estados Unidos encomian la dedicacion y la 
cooperacion productiva del Representante Especial con 
otros interesados multilaterales y bilaterales en 
Kosovo. 

Como indica el ultimo informe (S/2009/149) del 
Secretario General, Kosovo continua ampliando su 
marco institucional en virtud de la Constitucion 
promulgada en junio de 2008. Dicha Constitucion no 
tiene antecedentes en cuanto a la proteccion de los 
derechos de todas las comunidades y del patrimonio 
cultural. Kosovo ha promulgado mas de 50 leyes para 
llevar a la practica esos principios constitucionales, 
que son coherentes con el plan propuesto por el ex 
Enviado Especial de las Naciones Unidas Marti 
Ahtisaari, y que ha servido de guia para el desarrollo 
de la democracia en Kosovo. Kosovo ha creado un 
ministerio de relaciones exteriores, un consejo de 
seguridad nacional y un proceso para privatizar las 
principales companias publicas a fin de garantizar una 
mayor rendicion de cuentas y los recursos. Los Estados 
Unidos felicitan al pueblo y al Gobierno de Kosovo por 
esos logros. 

La independencia de Kosovo es irreversible. 
Cincuenta y seis Miembros de las Naciones Unidas, 
incluidos nueve miembros del Consejo de Seguridad, 
ya han reconocido a la Republica de Kosovo como un 
Estado independiente. Con el surgimiento de un 
Kosovo verdaderamente autonomo, la presencia de la 
UNMIK se ha reducido sustancialmente y la Union 
Europea se ha convertido en el principal asesor 
internacional de Kosovo. Habida cuenta de esos 


cambios, los Estados Unidos alientan los esfuerzos por 
reducir aun mas la presencia de la UNMIK en Kosovo. 

Acogemos con satisfaccion la importante funcion 
de la Mision de la Union Europea para la promocion 
del estado de derecho en Kosovo (EULEX) y tomamos 
nota del alentador progreso que ha prop ore ionado. Nos 
complace especialmente que la policia y los 
funcionarios judiciales de la EULEX se hayan 
desplegado y hayan sido aceptados en todo Kosovo y 
que la Mision haya comenzado la puesta en marcha de 
su capacidad operacional plena. No cabe duda de que 
corresponde al Gobierno de Kosovo la responsabilidad 
primordial del estado de derecho, pero aplaudimos los 
esfuerzos de la EULEX por prestar asistencia al 
Gobierno para ejercer esas funciones. Todos 
compartimos un objetivo comun: fortalecer el estado 
de derecho en todo el territorio de Kosovo y 
mantenerlo de manera uniforme, transparente y 
profesional. 

Para que la democracia multietnica de Kosovo 
cuente con pleno exito, la cooperacion y la participacion 
activa de los serbios del pais son simplemente 
fundamentales. Esperamos que la EULEX continue 
debatiendo sobre cuestiones practicas —policia, 
justicia y aduanas— con los representantes de la 
comunidad Serbia de Kosovo, el Gobierno de Serbia y 
el Gobierno de Kosovo. Acogemos con satisfaccion las 
declaraciones de las autoridades de Belgrado con 
respecto a su disposicion de cooperar con la EULEX y 
seguir dialogando con la Union Europea. 

Sin embargo, tomamos nota con pesar del apoyo 
constante del Gobierno de Serbia a estructuras 
paralelas en Kosovo. Instamos a las autoridades de 
Belgrado a que alienten la plena interaccion entre las 
comunidades serbokosovares y albanokosovares, en 
concreto permitiendo a la policia Serbia regresar a sus 
posiciones en la fuerza policial multietnica de Kosovo. 

La seguridad es importante, y mi Gobierno 
encomia a la OTAN en Kosovo por sus constantes 
esfuerzos realizados tanto a traves de la fuerza de 
mantenimiento de la paz, KFOR, como de su asistencia 
para crear la Fuerza de Seguridad de Kosovo. Esa 
nueva fuerza, encargada de la proteccion de los civiles, 
la respuesta de emergencia y la eliminacion de 
municiones explosivas, esta abierta a todas las 
comunidades etnicas de Kosovo. La supervision de la 
Fuerza por la OTAN ayudara a garantizar que se dirija 
de conformidad con las normas mas elevadas dignas de 
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una institucion de seguridad democratica, de caracter 
multietnico y bajo el control de los civiles. 

El Presidente Tadic se refirio al perlodo de marzo 
a junio de 1999, cuando los paises de la OTAN se 
vieron obligados a adoptar medidas. El Tribunal 
Internacional para la ex Yugoslavia publico 
recientemente una decision de 2.900 paginas con 
conclusiones relativas a ese periodo. En la decision se 
han detallado las conclusiones de que el Gobierno de 
Yugoslavia participo en la aplicacion de una politica 
del Estado por la que se expulso de Kosovo a 
centenares de miles de personas de origen albanes, y de 
que algunas resultaron asesinadas en el proceso. Ese es 
el legado de 1999. No ayudara a Serbia superar el 
legado soslayandolo. 

Hemos sido testigos de considerables cambios en 
los Balcanes occidentales durante los ultimos 10 anos a 
medida que los paises de la region, uno por uno, se 
acercan cada vez mas a ocupar su lugar en la 
comunidad euroatlantica. En ese sentido, deseamos 
encomiar al Presidente Tadic por los progresos que 
Serbia ha alcanzado para promover las reformas y 
eliminar los obstaculos en su camino hacia la Union 
Europea. Los Estados Unidos respaldan las 
aspiraciones de Serbia de un futuro europeo y le 
ofrecen su constante cooperacion en ese sentido. 

Por ultimo, sabemos que Kosovo sigue 
enfrentando muchos desafios y que la region sigue 
necesitando nuestro apoyo. La estabilidad en Europa 
sudoriental tiene maxima prioridad para los Estados 
Unidos. Seguiremos trabajando con Kosovo, Serbia y 
otros paises de la region para promover la paz y la 
prosperidad duraderas y promover las perspectivas 
europeas y euroatlanticas. 

El Presidente (habla en arabe ): Formulare ahora 
una declaracion en mi calidad de representante de la 
Jamahiriya Arabe Libia. 

Ante todo, deseo sumarme a los oradores que me 
antecedieron para dar la bienvenida al Excmo. Sr. 
Boris Tadic, Presidente de la Republica de Serbia. 
Deseo tambien dar la bienvenida al Sr. Skender Hyseni 
y dar las gracias al Sr. Zannier, Representante Especial 
del Secretario General, por la exposicion informativa 
que nos presento sobre los ultimos acontecimientos 
ocurridos en Kosovo. 

Comprendemos que la situacion en Kosovo ha 
atravesado cambios drasticos y ha encontrado una 


nueva realidad que respalda la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) en el cumplimiento de su funcion de 
conformidad con la resolucion 1244 (1999). Por ello es 
necesario que la UNMIK ajuste su mandato a los 
nuevos cambios y acontecimientos, de conformidad 
con la resolucion 1244 (1999), en particular dada la 
observacion formulada por el Secretario General en el 
parrafo 4 de su informe (S/2009/149) de que muchos 
albanokosovares consideran que la UNMIK ya ha 
cumplido su cometido. 

En ese sentido, acogemos con satisfaccion la 
aceptacion por las autoridades de Serbia y los 
serbokosovares del despliegue de la Mision de la 
Union Europea para la promocion del estado de 
derecho. Ademas, celebramos la reconfiguracion de la 
UNMIK y el despliegue sin incidentes de la mision de 
paz europea, y esperamos que todas las partes sigan 
cooperando con la mision europea en coordinacion con 
la UNMIK, de conformidad con la declaracion de la 
Presidencia del Consejo de Seguridad de 26 de 
noviembre de 2008 (S/PRST/2008/44). 

Tambien acogemos tambien con agrado la 
disposicion de ambas partes a reanudar el dialogo y a 
participar en conversaciones de caracter tecnico. 
Comprendemos tambien las posiciones de ambas 
partes, y esperamos que continuen los esfuerzos para 
aplicar los arreglos temporales y las seis disposiciones 
mutuas que se especifican en la carta de fecha 12 de 
junio de 2008 dirigida por el Secretario General al 
Presidente de la Republica de Serbia, Sr. Tadic 
(S/2008/354, anexo 1): la policia, los tribunales, las 
aduanas, el transporte y la infraestructura, las fronteras 
y el patrimonio serbio. 

Deseamos hacer hincapie en la necesidad de que 
la Mision continue su dialogo con todas las partes 
sobre las cuestiones practicas. Si bien acogemos con 
agrado la estabilizacion de la situacion de seguridad, 
nos preocupa la divergencia de opiniones entre los 
albanokosovares y los serbokosovares y la serie de 
incidentes de caracter interetnico, conforme se 
menciono en el parrafo 9 del informe del Secretario 
General. A largo plazo ello puede afectar la 
independencia de Kosovo. 

Por consiguiente, pedimos a todas las partes que 
redoblen sus esfuerzos para lograr la coexistencia y la 
armonia y que mantengan abiertos los canales del 
dialogo y la cooperacion constructiva y eviten el 
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enfrentamiento y la violencia. Ademas, deseamos 
reiterar la necesidad del regreso de todos los 
desplazados internos, as! como de protegerlos y 
proteger los lugares religiosos y culturales para tratar 
de hallar un denominador comun para el 
mantenimiento de la estabilidad y la paz en la region 
de los Balcanes. 

Reanudo ahora mis funciones como Presidente 
del Consejo. 

Tiene ahora la palabra Su Excelencia el 
Presidente de la Republica de Serbia para que formule 
otra declaracion. 

Sr. Tadic (habla en serbio; interpretation en 
ingles proporcionada por la delegation ): Condeno 
energicamente todos los crlmenes cometidos en 1999. 
Hoy, 10 anos despues, todos los albaneses que vivlan en 
Kosovo siguen viviendo alii. Doscientos mil serbios ya 
no viven alii. ^Acaso ese va a ser el legado de la politica 
de 1999? Esa es la pregunta que hago al Consejo. 

Serbia es una democracia. Despues de octubre 
de 2000, cuando derrotamos al regimen de Milosevic, 
establecimos la democracia en nuestro pais. 
Respetamos el estado de derecho y los derechos de las 
minorias, pero, al mismo tiempo, protegemos la 
integridad y la soberania de nuestro Estado, al igual 
que todo Estado Miembro de las Naciones Unidas. Por 
ese motivo, continuaremos nuestros esfuerzos para 
establecer el estado de derecho, la paz, la democracia y 
las normas mas elevadas para todas las nacionalidades 
y los ciudadanos de mi pais. 

En respuesta a la intervencion de la representante 
del Reino Unido, dire que no me he inventado una 
definicion de las competencias de la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) ni de la Mision de la Union Europea 
para la promocion del estado de derecho en Kosovo 
(EULEX); simplemente doy lectura del informe del 
Secretario General de fecha 24 de noviembre de 2008 
(S/2008/692), que conto con el respaldo del Consejo de 
Seguridad. En ese informe, queda perfectamente claro 
que la UNMIK y la EULEX tienen que trabajar en 
Kosovo segun lo dispuesto en la resolucion 1244 
(1999) y que tienen que adoptar una actitud neutral en 
relacion con el estatuto de Kosovo. 

La presencia en Kosovo de las Naciones Unidas y 
la EULEX es crucial para Serbia. Por ello, debo 
recalcar que siempre esperamos que la UNMIK este 


representada en las reuniones regionales en que 
participa Serbia. No puedo entender la logica por la 
que la EULEX prohibiria la presencia de las Naciones 
Unidas en nuestras reuniones. Eso es inaceptable para 
Serbia. No consigo entender por que las Naciones 
Unidas aceptarian esa postura. Tenemos que trabajar 
juntos, no culparnos los unos a los otros. Nos 
necesitamos los unos a los otros si queremos resolver 
satisfactoriamente los problemas dificiles; para ello nos 
necesitamos los unos a los otros. 

Quisiera formular muy brevemente algunas 
observaciones. Cerrar el paso a los funcionarios serbios 
en la linea fronteriza administrativa es extremadamente 
peligroso y preocupante. Hay que poner fin a esa 
practica. Hoy, se cerro el paso al Alcalde de Belgrado, 
la capital de Serbia, y se le impidio que entregara ayuda 
humanitaria a aldeas serbias en Kosovo. Si no hallamos 
una solucion sistematica a ese problema tendremos 
muchas dificultades, y eso es algo que debemos evitar. 

La opinion de Serbia es que hay que cumplir 
cabalmente con el plan de seis puntos propuesto por el 
Secretario General Ban Ki-moon. Ante todo, es una 
decision del Consejo de Seguridad y, en segundo lugar, 
ello ayudara a todos los habitantes de Kosovo a 
restablecer la normalidad. 

La Fuerza de Seguridad de Kosovo es totalmente 
inaceptable para Serbia; es una organizacion 
paramilitar que viola la resolucion 1244 (1999) y el 
acuerdo tecnico-militar de Kumanovo. La Fuerza, que 
pone en peligro la estabilidad regional, debe ser 
disuelta. Esa es la postura de Serbia. La propuesta de 
Serbia para Kosovo era la desmilitarizacion, no la 
creacion de una nueva fuerza de seguridad paramilitar. 

En cuanto al libre comercio en la region, nosotros 
firmamos el Acuerdo Centroeuropeo de Libre 
Comercio (ACELC), que define nuestras obligaciones 
y nuestra cooperacion en el sector economico. Creamos 
la zona de libre comercio en la antigua Yugoslavia y 
los Balcanes occidentales, que comprende tambien a 
Albania y Moldova. Lamentablemente, el representante 
de Pristina ha intentado enganar al Consejo diciendo 
que Serbia bloquea el comercio con la provincia. 
Simplemente, eso no es cierto. Serbia sigue estando 
dispuesta a cumplir con los compromises sobre libre 
comercio defmidos por el ACELC. UNMIK-Kosovo es 
parte en el Acuerdo, y seguiremos comerciando con 
ella. Pero no podemos aceptar impresos de aduanas 
disenados unilateralmente que lleven por titulo 
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“Republica de Kosovo”; tenemos que buscar una 
solucion. Eso es muy importante para Serbia, y es 
nuestra postura oficial. 

Por ultimo, doy las gracias a los miembros del 
Consejo por sus exposiciones. Serbia seguira 
esforzandose por instaurar la paz y hallar una solucion 
democratica para la region. Serbia sera la piedra 
angular de la estabilidad en los Balcanes occidentales y 
se esforzara por convertirse en Estado miembro de la 
Union Europea. Pero eso no quiere decir que Serbia 
renuncie a sus intereses legitimos. 

El Presidente (habla en arabe ): Doy las gracias 
al Presidente Tadic por su declaracion. 

Ahora, doy la palabra al Sr. Skender Hyseni, 
quien ha solicitado intervenir para formular una nueva 
declaracion. 

Sr. Hyseni (habla en ingles ): He solicitado una 
segunda intervencion porque considero necesario 
reaccionar a algunas de las afirmaciones del Presidente 
Tadic. 

Cuando se escucha al Presidente Tadic parece que 
la Republica de Serbia es la linica victima de todas las 
guerras y tragedias horribles causadas en todo el 
territorio de la ex Yugoslavia por el regimen de la 
Republica de Serbia. Cuando se escucha al Sr. Tadic, 
parece que 10.000 croatas y 200.000 bosnios no fueron 
asesinados. Parece que cerca de 15.000 albanokosovares 
tampoco fueron asesinados y que cerca de 1 millon de 
albanokosovares no fueron deportados de Macedonia, 
Albania y Montenegro. Cuando se escucha al 
Presidente Tadic parece que todo el mundo tiene la 
culpa menos el Estado serbio, el regimen serbio. 

Empezare condenando una vez mas, en nombre 
de la Republica de Kosovo, los sucesos de 17 de marzo 
de 2004. Invito al Consejo a prestar atencion a la 
declaracion que formulo el Gobierno de la Republica 
de Kosovo el 17 de marzo de este ano. 

Cientos de mezquitas e iglesias fueron destruidas 
durante las guerras de la antigua Yugoslavia. En tiempos 
de conflicto, con frecuencia los centros religiosos se 
convertian en bianco deliberado u objetivo del fuego 
indiscriminado. Y no puede justificarse accion alguna de 
ninguna de las partes contra objetos sagrados o centros 
religiosos. 

No obstante, Tadic no hizo balance ni presento un 
relato del modo en que habian resultado destruidas 


tantas mezquitas e iglesias catolicas albanesas. No dijo 
cuantas victimas habia habido. Yo solo voy a recordar 
al Consejo algunos hechos claves que precedieron a la 
intervencion de la OTAN, la desencadenaron y la 
provocaron: la masacre de la familia Yashari, la 
masacre de Rack y la represion generalizada de la 
poblacion civil albanesa por todo Kosovo. Cientos de 
miles de albaneses que ocupaban puestos de trabajo 
publicos en empresas de propiedad publica fueron 
obligados a abandonarlos. 

Todos los estudiantes albaneses fueron 
expulsados de sus escuelas. El Presidente Tadic se 
refirio a la cifra de 200.000 serbios expulsados de 
Kosovo. De acuerdo con los censos de poblacion 
llevados a cabo por el regimen serbio, como maximo, 
solo habia 197.000 serbios viviendo en Kosovo. Alin 
tenemos mas de 130.000 serbios viviendo en Kosovo. 

No me gusta decir esto, pero decir que todos los 
albaneses estan viviendo en Kosovo y los serbios no, 
nos lleva a formular una sencilla pregunta: ^Acaso aun 
viven realmente en Kosovo los entre 12.000 y 
15.000 albaneses que fueron asesinados durante la 
guerra? ^Que decir de los 2.000 albanokosovares 
desaparecidos? ^Por que el Gobierno de Serbia no da 
informacion a los miembros del Grupo Asesor? Al 
menos 100.000 albanokosovares estan directamente 
afectados. ^Por que estas personas no tienen idea del 
paradero de sus seres queridos? 

La justicia es independiente en Kosovo. El nuevo 
Kosovo —la Republica de Kosovo— esta firmemente 
comprometido a preservar, proteger y honrar la 
independencia de nuestro sistema judicial. El sistema 
judicial se subordina completamente a los tribunales, 
ya sean nuestros tribunales nacionales o el tribunal 
internacional, para decidir quien sera condenado y 
quien no. Yo no soy un magistrado y no voy a condenar 
a nadie a priori. 

Kosovo esta atravesando un periodo que, de 
muchas maneras, es importante y dificil. Su economia 
es uno de los aspectos esenciales, y estamos trabajando 
arduamente para organizar una economia de mercado, 
sobre la base de las mejores normas que se conocen en 
el mundo. 

Una vez mas, se ha mencionado la existencia de 
una especie de mafia en Kosovo. Quiero decir a este 
Consejo que en Kosovo, en ninguna de las partes, no 
todo el mundo es un angel, pero el centra de la 
delincuencia organizada, el centra de todos los tipos de 
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contrabandos y traficos, se encuentra en el norte gracias 
a la anarqula all! imperante y al apoyo que brindan las 
autoridades serbias a esas estructuras paralelas. 

Conociendo, como conozco, el valor del tiempo 
del Consejo, resumire mi intervencion haciendo enfasis 
con mucha claridad, una vez mas, en el hecho de que 
seguimos listos para trabajar con la Mision de la Union 
Europea para la promocion del estado de derecho en 
Kosovo, con la Oficina Civil Internacional y con toda 
la comunidad internacional para hacer avanzar las 
aspiraciones de Kosovo para el futuro. 

Tambien seguimos muy abiertos a conversar con 
Serbia sobre muchas cuestiones de interes comun. 
Tenemos muchas cuestiones que examinar, que 
resolver y en las que trabajar de manera conjunta por el 
bien de la paz y la seguridad a nivel regional, asi como 
por el bien de nuestra aspiracion comun de ingresar a 
la Union Europea. 

Es muy facil remitirse al pasado y vale la pena 
hacerlo mientras lo hagamos con la intencion de 
extraer experiencias utiles para la construccion de un 
futuro mejor. No vamos a olvidar a ninguno de los 
caidos. No vamos a olvidar lo que hemos pasado. Mi 
familia y yo, como todas las demas familias en 
Kosovo, hemos vivido los horrores de la guerra, la 
represion y los crimenes cometidos por el ejercito, los 
paramilitares y las fuerzas de la policia de la Republica 
de Serbia. Todos esos horrores fueron un crimen 
planeado y patrocinado por el Estado, fueron un crimen 
de lesa humanidad perpetrado por el Estado. 

El Presidente (Jiabla en arabe ): El Sr. Boris 
Tadic ha solicitado la palabra. Tiene ahora la palabra. 

El Presidente Tadic (Serbia) {Jiabla en serbio; 
interpretacion al ingles proporcionada por la 
delegacion ): Sere muy breve en mi declaracion final. 
El conflicto entre serbios y albaneses tiene una larga 
historia. Ese fue un conflicto que se mantuvo candente 
practicamente a lo largo de todo el siglo pasado y que 
no comenzo con el ascenso de Milosevic al poder. Ese 
conflicto no se inicio en 1999 y la exigencia de Kosovo 
de ser independiente no surgio de la guerra de 1999 y 
sus victimas. Esa exigencia se remonta a muchos anos 
atras. Esa exigencia ya habia sido expresada en los 
decenios de 1960 y 1980, mucho antes de la guerra, en 
manifestaciones que tuvieron lugar en Pristina. 

Por consiguiente, existia un plan politico para 
lograr la independencia de Kosovo, un plan que se 


materialize por medio de una terrible catastrofe 
humanitaria. Esa catastrofe no solo la sufrieron los 
albaneses, sino los croatas, los bosnios y los serbios en 
los territorios de la ex Yugoslavia. Cada nacion tiene 
sus victimas, y no olvido esas victimas, no solo las 
victimas de mi pueblo, sino tambien las de todos los 
demas pueblos. Por ello, soy el unico Presidente de la 
region que se ha disculpado con todos los pueblos de la 
region, esperando, a la vez, que los serbios tambien 
reciban disculpas. 

Deseamos paz y estabilidad en toda la region, sin 
embargo, la paz y la estabilidad no seran posibles sin la 
participacion de los serbios en el proceso. Como pais 
democratico, Serbia esta dispuesta a buscar la paz y la 
estabilidad en el marco de las Naciones Unidas. En ese 
proceso, vemos un papel para la Mision de 
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en 
Kosovo (UNMIK) y el despliegue de la Mision de la 
Union Europea para la promocion del estado de 
derecho en Kosovo (EULEX). Tanto la UNMIK como 
la EULEX son bienvenidas, y sin ellas no sera posible 
lograr la paz y la estabilidad. 

Por su parte, Serbia respetara los valores y las 
elevadas normas definidas por las Naciones Unidas, a 
la vez que seguira trabajando en aras de su propia 
concepcion en la busqueda de una solucion para el 
estatuto futuro de Kosovo, de conformidad con el 
derecho internacional. Esa es la posicion de Serbia. 

Hoy hicimos alusion al patrimonio cultural e 
historico que fue destruido en la ex Yugoslavia. Deseo 
hacer hincapie, una vez mas, en que cada acto de 
destruccion tuvo sus responsables. No hay pueblos 
culpables, solo individuos culpables, y por ello Serbia 
sigue cooperando con el Tribunal de La Haya y espera 
de otros su total cooperacion con el Tribunal. 

El Presidente {habia en arabe): Tiene ahora la 
palabra, por segunda vez, el Sr. Hyseni. Sin embargo, 
le pido que sea breve. 

Sr. Hyseni {habia en ingles ): Me disculpo, pero 
esto me acaba de venir a la mente. Cuando el 
Secretario General designo al ex Presidente finlandes, 
Martti Ahtisaari para conducir un proceso politico 
sobre el estatuto definitivo de Kosovo, este Consejo 
establecio un grupo de objetivos que tenian como base 
la declaracion presidencial de aquel momento. 

Uno de los objetivos clave era lograr una 
solucion respecto del estatuto de Kosovo que 
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garantizara la paz, la seguridad y la proteccion en toda 
la region. Puedo asegurar al Consejo que este objetivo 
esta muy encaminado, gracias no solo al abrumador 
apoyo que recibimos de la comunidad internacional, 
sino, ante todo, a nuestro firme compromiso de mirar 
hacia el futuro y, en este contexto, tambien mirar hacia 
el futuro en cuanto a nuestra relacion con Serbia, 
nuestro primer vecino al norte. 

Buscaremos maneras de establecer contacto con 
la comunidad Serbia de Kosovo, y no claudicaremos ni 
renunciaremos a nuestros esfuerzos. Tenemos 
proyectos para abordar todos los reclamos de la 
comunidad Serbia de Kosovo. Hemos elaborado 
cuidadosamente los planes con miras a reformar el 
autogobierno local de las zonas donde hay mayoria 
Serbia. No obstante, una vez mas, los dirigentes de 
Belgrado son los que alientan e incluso chantajean y 
amenazan a los representantes de la comunidad Serbia, 


que desean trabajar con nosotros para su propio 
beneficio ante todo. Por consiguiente, necesitamos que 
la comunidad Serbia trabaje con nosotros. Estamos 
dispuestos a hacerlo. Tenemos planes y estamos 
comprometidos a ejecutar esos planes en detalle. 

Una vez mas, quiero hacer un llamamiento aqui, 
en el Consejo, a los dirigentes de Belgrado para que 
hablen con nosotros en pie de igualdad, porque hay 
muchas cuestiones que podemos resolver juntos, pero 
solo como dos Estados independientes y soberanos. 
Kosovo es independiente. No hay manera de que 
Kosovo vuelva a ser lo que fue antes. 

El Presidente (habla en arabe ): No hay mas 
oradores inscritos en mi lista. El Consejo de Seguridad 
ha concluido asi la presente etapa de su examen del 
tema que figura en el orden dia. 

Se levanta la sesion a las 13.15 floras. 
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